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En Autriche le mot « Willkommenskultur» (culture du
bienvenue) a été élu «mot de I'année». La tradition de
choisir des mots de |'année existe aussi dans d'autres
pays depuis un nombre d'années. En Allemagne cette
initiative est prise depuis 1971. Il s'agit d'un mot qui est
souvent utilisé par des politiciens ou par d'autres per-
sonnes de la vie publique. Donc le plus souvent le mot
de I'année est un mot qui touche I'actualité politique.

« Culture de bienvenue» est bien sir utilisé dans le
contexte des réfugiés. Le mot désigne une attitude posi-
tive envers les réfugiés avec la volonté personnelle d'ai-
der et d'accueillir ces gens en détresse. Au Luxembourg
ce mot fait aussi partie de |'ordre du jour politique et ce
sont surtout les communes qui doivent faire suivre des
actes aux mots, pour en rester avec ce jeu de mots.

Au début du 19e siécle le Luxembourg était marqué
par la pauvreté et par son caractére rural. Les consé-
quences de ces difficultés économiques étaient que
plus ou moins un tiers de la population, soit prés de
80.000 personnes, a quitté le pays dans la premiére par-
tie du 19e siécle. L'essor économique, qui peu a peu
devient visible au Luxembourg vers la fin du 19e siecle
est surtout dii a 'apparition de la sidérurgie, et fait du
Luxembourg un pays d'immigration. On a eu besoin des
immigrants pour construire notre industrie et notre éco-
nomie. Aujourd’hui le Luxembourg ne pourrait plus sur-
vivre sans les étrangers, notre économie dépend telle-
ment de ces personnes.

Chers concitoyens,

Au courant de ces derniéres années dans toutes les par-
ties du monde, beaucoup de personnes ont di fuir leur
patrie, a cause des guerres et de la misére et sont a la
recherche de sécurité et ceci aussi chez nous au Luxem-
bourg. Dans notre commune le nombre de concitoyens
de nationalité étrangére augmente en permanence. A
présent des personnes de 58 nationalités différentes
habitent déja a Colmar-Berg et enrichissent ainsi la vie
communale. Je suis convaincu que les habitants de Col-
mar-Berg continueront a souhaiter la bienvenue a toutes
les nouvelles concitoyennes et nouveaux concitoyens. Il
y a déja un certain nombre de réfugiés dans notre com-
mune et en automne |'une ou l'autre famille de réfugiés
va encore nous joindre. En tant que bourgmestre je suis
fier que l'intégration fonctionne aussi bien dans notre
village et je suis convaincu que ces personnes vont nous
aider a faire progresser notre pays.

Je vous dis:

Gast Jacobs, bourgmestre

Le Prince Jean est né le 5 janvier 1921 au chateau de Berg. A partir de 1964 il était Grand-Duc de Luxem-
bourg et citoyen de notre commune. Cette année, |'Altesse Royale a fété ses 95 ans. Avec la brochure
spéciale dans le « Buet », pour laquelle nous remercions le Goodyear Photo-Ciné-Club Colmar-Berg, nous

présentons nos meilleurs voeux au Grand-Duc Jean.
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An Eistraich gouf dat leschte Joer , Willkommenskultur”
zum ,Wort des Jahres" gekiert. Och an anere Lanner
gétt et dése Brauch zénter enger Rei Joren. Daitschland
hélt dés Initiative souguer schonn zénter 1971. Et dréit
sech dobdi ém e Wuert, dat vill vu Politiker oder anere
Persounen, déi an der Effentlechkeet stinn, an de
Mond geholl gétt. D'Wuert vum Joer handelt dann och
meeschtens vun engem ganz aktuellen oder brisante
politeschen Thema.

,WEéllkommenskultur” gétt natierlech am Kader vun der
Fliichtlingsthematik benotzt. Et steet fir eng positiv Astel-
lung mat der perséinlecher Bereetschaft, dése Ménschen
an Nout ze héllefen an se opzehuelen. Natierlech steet
dat Wuert och bei eis zu Létzebuerg um politeschen
Agenda, virun allem d'Gemenge sinn hei gefuerdert
fir ,auf Worter Taten folgen” ze loossen — fir mol beim
Wuertspill ze bleiwen.

Ufanks dem 19. Jorhonnert war Létzebuerg en aarmt
landlecht gepragt Land. Dés wirtschaftlech Schwiereg-
keeten hunn derzou gefouert, datt ronn 80.000 Leit an
der 1. Halschent vum 19. Jorhonnert ausgewandert sinn.
Opgrond vun dem wirtschaftlechen Opschwong Enn 19.
Jorhonnert, dést besonnesch an der Stolindustrie, ass
Létzebuerg zu engem Awanderungsland ginn, mir hunn
se gebraucht, Ménschen aus anere Lanner, fir mat eis
zesummen eis Industrie, eis Wirtschaft opzebauen. Haut
wier Létzebuerg ekonomesch als Land net méi liewens-
faheg ouni eis auslannesch Matbierger.

Léif Matbierger,

An de leschte Jore sinn
an allen Deeler vun
der Welt vill Ménsche
vun doheem wéinst
Krich a Misére fort-
gelaf a sichen och bei
eis e bésse Waermt a
Gebuergenheet. An
eiser Gemeng hélt
d'Zuel vun ausldnnesche
Matbierger stdnneg
zou. Schonns elo wunnen zu Colmer-Bierg 58 Nationa-
litéiten an et mécht eist Gemengeliewe méi villfalteg a
raich un Erfahrungen. Ech sinn iwwerzeegt, datt d'Col-
mer-Bierger Leit och weiderhin all nei Matbierger a
Matbiergerinnen hderzlech wéllkomm heeschen. Mir
hunn an eiser Gemeng eng Partie Réfugiéé wunnen a
mir wderten am Hierscht och nach déi eng oder aner
Réfugiésfamill baikréien. Als Buergermeeschter sinn
ech houfreg drop, datt d'Integratioun bis elo bei eis am
Duerf esou gutt funktionéiert, an iwwerzeegt, datt och
dés Ménschen an Zukunft mathéllefen, eist Land virunze-
bréngen.

Ech soen lech:

Gast Jacobs, Buergermeeschter

De 5. Januar 1921 gouf eise Prénz Jean op Schlass Bierg gebuer. Vun 1964 u war hien eise Grand-Duc a war
laang Bierger vun eiser Gemeng. Dést Joer huet d'Altesse Royale hir 95 Joer gefeiert. Mat enger klenger
Bdilag am Buet, fir déi mir dem Goodyear Photo-Ciné-Club Colmer-Bierg villmools Merci soen, wénsche
mir dem Grand-Duc Jean nodréiglech nach emol all Gutts.
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SEANCE du 3 décembre 2015

Présents: M. Jacobs, bourgmestre,
Mme Kasel-Schmit, Mme Weber, échevines

M. Diederich, M. Adamy, M. Holtgen,
M. Berchem, Mme Majeres, M. Agostini,
conseillers

M. Clesen, secrétaire

Les subsides ci-dessous sont accordés aux associations
suivantes:

Fondatioun Létzebuerger Guiden a Scouten 25.-€
Amicale sportive
des Handicapés Physiques a.s.b.l. 25.-€
Unicef 25.- €
ONGD-FNEL scouts & guides 50.- €
padem 50.- €

Les subsides annuels des sociétés locales pour I'exer-
cice 2016 sont fixés comme suit:

Sapeurs-Pompiers 1.500.- €
Croix-Rouge SectonC-B 450.- €
Harmonie Orania  8.000-€
Chorale Ste-Cécile ~ 3.500.- €
Feierowendsanger ~ 1.200.-€
Football ASC ~ 7.000-€
Alouette/Nordstadturnverdin 4.500.- €
Syndicatd'Initiaive ~~ 3.000.- €
Semioreclub 2,000 €
Goodyear Photoclub 750.- €
Goodyear Féscherclub 100- €
Frénnvum Velo Colmer-Bierg 500.- €
A.CFL Colmar-Berg 500.- €
Elterevereenegung 1500 €

Le contrat de travail a durée indéterminée conclu en date
du 9 septembre 2015 avec Madame Nadine May, ayant
comme objet 'engagement de Madame Nadine May au
poste de caissiére est approuvé.

Le devis relatif a I'acquisition d'un bateau pour le besoin
du service d'incendie, s'élevant & 2.402,62 € (TVA
comprise) est approuvé.

Le conseil communal approuve la convention du
20 octobre 2015 établie entre le Forum pour I'Emploi
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S ITZUNG vom 3. Dezember 2015

Anwesend: Herr Jacobs, Blirgermeister,
Frau Kasel-Schmit, Frau Weber, Schoffinnen

Herr Diederich, Herr Adamy, Herr Holtgen,
Herr Berchem, Frau Majeres, Herr Agostini,
Gemeinderate

Herr Clesen, Sekretar
Folgende Zuschiisse wurden gewahrt:

Fondatioun Létzebuerger Guiden a Scouten 25.-€
Amicale sportive
des Handicapés Physiques a.s.b.l. 25.-€
Unicef 25.- €
ONGD-FNEL scouts & guides 50.- €
padem 50.- €

Der jahrliche Zuschuss fiir die lokalen Vereinigungen
fiir das Jahr 2016 wird wie folgt festgelegt:

Sapeurs-Pompiers 1.500.- €
Croix-Rouge SectionC-B 450.- €
HarmonieOrania ~ 8000-€
Chorale Ste-Cécile ~~ 3.500-€
Feierowendsinger ~ 1.200-€
FootbalASC ~ 7.000-€
Alouette/Nordstadturnverdin 4.500.- €
Syndicat d'Initiative ~~~~ 3.000.-€
Semioreclub  2.000-€
Goodyear Photocub 750.- €
Goodyear Féscherclub 100- €
Frénnvum Velo Colmer-Bierg 500.- €
ACFL ColmarBerg 500.- €
Elterevereenequng ~ 1500-€

Der unbefristete Arbeitsvertrag vom 9. September 2015
mit Frau Nadine May, als Kassiererin im Schwimmbad
»Den Nordpool“, wurde genehmigt.

Der Kostenvoranschlag zur Anschaffung eines Bootes
fur die Feuerwehr in Hohe von 2.402,62 € (inkl. MwSt)
wurde genehmigt.

Der Gemeinderat genehmigt die Vereinbarung vom
20. Oktober 2015 zwischen dem ,Forum pour I'Emploi
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asbl et I'administration communale concernant le service
Bummelbus pour l'année 2016. Les frais a charge de
I'’Administration communale s'élévent & 22.348,84 €.

Le budget de I'exercice 2016 de |'Office social régional
Nordstad est arrété conformément aux tableaux réca-

asbl” und der Gemeinde betreffend den Bummelbus fiir
das Jahr 2016. Die Kosten belaufen sich auf 22.348,84 €.

Der Haushalt des Jahres 2016 des regionalen Sozialbiiros
Nordstad wurde wie folgt genehmigt:

pitulatifs suivants: Berichtigter Haushalt 2015
o Gewohnlicher | Aufiergewohn-
Budget rectifié 2015 Haushalt = licher Haushalt
Service Service Einnahmen 2.470.294,00 63.490,00
ordinaire = extraordinaire
Ausgaben 2.340.294,00 52.390,00
Total des recettes 2.470.294,00 63.490,00
Total des dépenses = 2.340.294,00 52.390,00 Haushalt 2016
Gewohnlicher | Auergewohn-
Haushalt = licher Haushalt
Budget 2016 ausha icher Hausha
. . Einnahmen 2.785.899,50 125.780,00
Service Service
ordinaire | extraordinaire Ausgaben 2.655.899,50 101.880,00
Total des recettes 2.785.899,50 125.780,00 _ ) ) _ _
Die Ausfiihrungsplane und die Vereinbarung, welche
Total des dépenses = 2.655.899,50 101.880,00 die Bedingungen und die Durchfiihrungsrichtlinien des

Le projet d'exécution et la convention fixant les condi-
tions et modalités de réalisation du plan d'aménagement
particulier « Létzebuerger Agrarzenter» sont approuvés
avec six contre trois voix.

En séance secréte Madame Georgette Soisson-Schuh est
nommée au poste vacant d’'agent éducatif auprés de la
Maison Relais, a raison d'une tiche hebdomadaire de 6
heures, avec effet au 01.01.2016.

SEANCE du 17 décembre 2015

Présents: M. Jacobs, bourgmestre,
Mme Kasel-Schmit, échevine

M. Diederich, M. Adamy, M. Holtgen, M. Berchem,
Mme Majeres, M. Agostini, conseillers

M. Clesen, secrétaire

Absente excusée: Mme Weber, échevine

L'organisation scolaire rectifiée relative a |'organisation
de cours collectifs et de cours individuels de I'enseigne-
ment musical a dispenser par I'UGDA dans la commune
de Colmar-Berg pour |'année scolaire 2015/2016 est
approuvée. La participation financiere de la commune
s'éléve a 68.344,09€ pour |'année scolaire 2015/2016.

Bebauungsplanes ,Létzebuerger Agrarzenter” festlegen,
wurden mit sechs zu drei Stimmen genehmigt.

In geheimer Sitzung wurde Frau Georgette Soisson-
Schuh auf den freien Posten als Hilfs-Erzieherin in der
Maison Relais ernannt. Sie arbeitet 6 Stunden/Woche
ab dem 01.01.2016.

SlTZUNG vom 17. Dezember 2015

Anwesend: Herr Jacobs, Biirgermeister,
Frau Kasel-Schmit, Schoffin
Herr Diederich, Herr Adamy, Herr Holtgen,
Herr Berchem, Frau Majeres, Herr Agostini,
Gemeinderate
Herr Clesen, Sekretar

Entschuldigt: Frau Weber, Schoffin

Der Gemeinderat genehmigt die verbesserte Schulorga-
nisation, betreffend die Organisation von gemeinschaft-
lichen und individuellen Musikkursen der UGDA in der
Gemeinde Colmar-Berg fiir das Schuljahr 2015/2016.
Der finanzielle Beitrag der Gemeinde fiir das Schuljahr
2015/2016 belduft sich auf 68.344,09 €.
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Le budget rectifié de I'exercice 2015 est arrété comme
suit:

9.458.700,33 €
7.938.091,57 €
2.016.487.61€
5.628.931,08€
3.431.367,56€

Recettes ordinaires:
Dépenses ordinaires:
Recettes extraordinaires:
Dépenses extraordinaires:
Boni présumé:

Le budget de I'exercice 2016 est arrété avec six voix
contre deux, comme suit:
10.156.354,02 €
8.620.113,14 €
2.688.000,00 €
7.527.989,72€
127.618,72€

Recettes ordinaires:
Dépenses ordinaires:
Recettes extraordinaires:
Dépenses extraordinaires:
Boni présumé:

Le devis relatif a I'acquisition d'un appareil de controle
pour masques respiratoires pour le besoin du service
d'incendie, s'élevant a 21.842,69 € (TVA comprise), est
approuve.

Le devis relatif a la transformation de I'ancien TLF en
camion de secours (RW) pour le besoin du service d'in-
cendie, s'élevant a 49.970,05 € (TVA comprise), est
approuvé.

Le devis relatif a l'acquisition de 12 appareils
recherche-personnes pour le besoin du service d'in-
cendie, s'élevant a 4.040,88 € (TVA comprise), est
approuveé.

Le devis relatif a 'acquisition des terminaux Tertra,
radios et accessoires ainsi qu'a |'intégration dans les
véhicules du service d'incendie concernant le nouveau
réseau radio intégré de radiocommunication RENITA,
s'élevant a 24.314,68 € (TVA comprise), est approuvé.

Le devis supplémentaire concernant l'assainissement
des installations sanitaires et des vestiaires des terrains
de football situés dans la cave de I'école fondamentale
s'élevant a 117.936,00 €. (TVA comprise), est approuvé.

Le devis concernant |'acquisition de mobilier pour
le besoin de la Maison Relais s'élevant a 13.919,49 €
(TVA comprise), est également approuvé.

Le contrat conclu entre |'Etat et les communes de Betten-
dorf, Beaufort, Colmar-Berg, Diekirch, Erpeldange,
Ettelbruck, Feulen, Mertzig et Schieren et |'organisme
gestionnaire Nordstadjugend asbl, réglant la partici-
pation financiére de |'Etat et des communes aux frais

- De Gemengebuet N° 1/2016

Der verbesserte Haushalt des Jahres 2015 wurde mit sechs
zu einer Stimme und einer Enthaltung wie folgt festgelegt:

9.458.700,33€
7.938.091,57€
2.016.487.61€
5.628.931,08€
3.431.367,56€

Gewdhnliche Einnahmen:
Gewdhnliche Ausgaben:
Aufiergewohnliche Einnahmen:
Auflergewohnliche Ausgaben:
Geschatzter Boni:

Der Haushalt des Jahres 2016 wurde mit sechs zu zwei
Stimmen wie folgt festgelegt:

Gewohnliche Einnahmen: 10.156.354,02 €

8.620.113,14 €
2.688.000,00€
7.527.989,72€

127.618,72€

Gewohnliche Ausgaben:
Aufiergewohnliche Einnahmen:
Auf3ergewohnliche Ausgaben:
Geschatzter Boni:

Der Kostenvoranschlag zur Anschaffung eines Kontroll-
gerates fiir Atemmasken fiir die Feuerwehr in Hohe von
21.842,69€ (inkl. MwSt) wurde genehmigt.

Der Kostenvoranschlag in Hohe von 49.970,05 € (inkl.
MwsSt) zwecks Umbaus des alten TLF-Lastwagens der
Feuerwehr in einen Rettungswagen (RW) wurde geneh-
migt.

Der Kostenvoranschlag zum Kauf von 12 Personen-
suchgeraten fiir die Feuerwehr in Hohe von 4.040,88 €
(inkl. MwSt) wurde genehmigt.

Der Kostenvoranschlag zum Kauf von Tertra-Funkan-
lagen mit Zubehor, sowie deren Integrierung in die Fahr-
zeuge der Feuerwehr, in Hohe von 24.314,68 € (inkl.
MwsSt) wurde genehmigt. Diese Austattung betrifft das
neue Funknetz RENITA.

Der Zusatzkostenvoranschlag zur Sanierung der Sani-
taranlagen und Umkleiderdume beim Fufiballfeld,
welche sich im Keller der Grundschule befinden, der
sich auf 117.936,00 € (inkl. MwSt) belduft, wurde
genehmigt.

Der Kostenvoranschlag zum Kauf von Mébeln fiir die
Maison Relais Piccolini in Hohe von 13.919,49 € (inkl.
MwsSt) wurde genehmigt.

Die Konvention zwischen dem Staat und den
Gemeinden Bettendorf, Beaufort, Colmar-Berg, Diekirch,
Erpeldange, Ettelbriick, Feulen, Mertzig, Schieren
und der Vereinigung Nordstadjugend asbl, welche die
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de personnel et de fonctionnement d'un projet de mise
en ceuvre d'une politique jeunesse au niveau régional
(Nordstad) réalisé par l'a.s.b.l. Nordstadjugend est
approuveé.

Séance secréte:

Monsieur Frank Wagener est nommé au poste de chef de
corps du service d'incendie de la commune de Colmar-Berg.

Monsieur Michel Hoscheid, est nommé au poste de chef
de corps adjoint du service d'incendie de la commune
de Colmar-Berg.

SEANCE 4u 2s janvier 2016

Présents: M. Jacobs, bourgmestre,
Mme Kasel-Schmit, Mme Weber, échevines

M. Diederich, M. Holtgen, M. Berchem,
Mme Majeres, M. Agostini, conseillers

M. Clesen, secrétaire
Absent excusé: M. Adamy, conseiller

Les subsides suivants sont accordés aux associations
suivantes:

Service de Consultation et d'Aide pour troubles de
I'Attention, de la Perception et du développement

Psychomoteur SCAP 25.-€
Natur & Emwelt 25.- €
Ligue Médico-Sociale 500.- €

Le conseil communal décide avec sept voix contre une de
continuer le projet Nordstad eMovin promouvant |'élec-
tromobilité dans la région Nordstad par 'introduction
d'un réseau d'infrastructures de chargement de véhi-
cules électriques grand public, constitué de 8 stations
de chargement électrique pour des vélos et des voitures
électriques dans les communes de la Nordstad sur base
de l'offre de City Mov' S. ar. |. pour les années 2016,
2017 et 2018.

Suite a une restructuration des instances s'occupant du
domaine du tourisme le conseil communal décide d'ad-
hérer a |'Office régional de Tourisme Ardennes Luxem-
bourgeoises a partir de |'année 2016.

Deux contrats de travail concernant le personnel engagé
auprés de la Maison Relais sont approuvés.

Le contrat de fourniture convenu entre la Brasserie de
Luxembourg Mousel-Diekirch S.A. et I'Administration
communale de Colmar-Berg ayant pour objet en contre-

Funktionsweise eines regionalen Animationszentrums
fiir Jugendliche zum Inhalt hat, wurde genehmigt.

In geheimer Sitzung:

Herr Frank Wagener wurde zum Kommandanten der
Feuerwehr Colmar-Berg ernannt.

Herr Michel Hoscheid wurde zum stellvertretenden
Kommandanten der Feuerwehr Colmar-Berg ernannt.

S|TZU NG vom 28. Januar 2016

Anwesend: Herr Jacobs, Blirgermeister,
Frau Kasel-Schmit, Frau Weber, Schoffinnen

Herr Diederich, Herr Holtgen, Herr Berchem,
Frau Majeres, Herr Agostini, Gemeinderate

Herr Clesen, Sekretar
Entschuldigt: Herr Adamy, Gemeinderat

Folgende Zuschiisse wurden genehmigt:

Service de Consultation et d'Aide pour troubles de
I'Attention, de la Perception et du développement

Psychomoteur SCAP @ @ e 25-€
Natur&Emwelt 25:€
Ligue Médico-Sociale 500.- €

Der Gemeinderat entscheidet sich mit sieben Stimmen
gegen eine fiir die Weiterfiihrung des Nordstad eMovin-
Projektes zwecks Forderung der Elektromobilitat durch
den Aufbau eines Infrastrukturnetzes von elektrischen
Ladestationen fiir Fahrrader und Elektrofahrzeugen in
den Nordstadgemeinden. Dies gilt vorerst fiir die Jahre
2016, 2017 und 2018.

Aufgrund einer Umstrukturierung im Tourismus-Sektor
entscheidet der Gemeinderat, dem , Office régional de
Tourisme Ardennes Luxembourgeoises” ab dem Jahr
2016 beizutreten.

Zwei Arbeitsvertrage betreffend Personal in der Maison
Relais wurden genehmigt.

Ein Liefervertrag zwischen der ,Brasserie de Luxem-
bourg Mousel-Diekirch S.A.” und der Gemeinde betref-
fend das Vereinslokal der ,AS Colmar-Berg” wurde
genehmigt. Als Gegenleistung stellt die Brauerei neues
Mobiliar fiir die Summe von 7.940,25 € (ohne MwSt)
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partie la mise a disposition par la Brasserie de mobilier
pour un montant total de 7.940,25 € (HTVA) pour les
besoins de la buvette au stade Grand-Duc Henri, prenant
effetle 01.7.2017 pour une durée de 8 années consécu-
tives, est approuvé.

La convention établie en date du 20 janvier 2016 entre
la commune de Colmar-Berg et la Chambre d'Agricul-
ture, structure porteuse de la « Landakademie », ayant
comme objet une collaboration en vue de la promotion
de la formation dans le contexte général de la vie en
milieu rural, est approuvée avec sept voix et une absten-
tion.

Les tarifs concernant la mise a la disposition d'un instruc-
teur de natation aux classes de |'enseignement fonda-
mental sont fixés comme suit:

50 € par lecon de natation et par instructeur de natation
mis a disposition pour I'encadrement des éléves non-na-
geurs a charge des écoles et associations et qui ne donne
pas droit a un remboursement de la part du ministére
de I'Education nationale;

20 € par lecon de natation et par instructeur de natation
mis a disposition pour I'encadrement des éléves non-na-
geurs a charge des classes de |'enseignement fonda-
mental pour lesquels un remboursement pourra étre
demandé auprés du ministére de I'Education nationale.

Un poste d'ingénieur industriel dans la carriére de I'in-
génieur technicien est créé avec cing voix contre deux
et une abstention.

Le devis relatif au renouvellement de la toiture du centre
culturel sise au-dessus des garages et de |'appartement
s'élevant & 59.996.58 € (TVA comprise) est approuvé.

Le programme d'action annuel 2016 présenté par le
SICONA comprenant un projet de protection d'espéces
menacées en |'occurrence la chouette chevéche dont le
devis s'éléve a 249,71 € et un projet de restauration et
d'entretien de vergers prévoyant la taille de 212 anciens
arbres fruitiers, de 28 jeunes arbres fruitiers et le rempla-
cement de 37 anciennes cl6tures individuelles pour
arbres fruitiers aux lieux-dits Brosiushaff et Karelshaff,
dont le devis s'éléve a 77.714,29 € sont approuvés avec
six voix contre une et une abstention.

Le devis concernant |'acquisition d'un lave-linge, d'un
séche-linge et d'un réfrigérateur pour le besoin de I'en-
seignement fondamental s'élevant a 3.042,00 € (TVA
comprise) est approuvé.
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zur Verfligung. Dieser Vertrag hat eine Laufdauer von 8
Jahren ab dem 01.07.2017.

Die Vereinbarung vom 20. Januar 2016 zwischen der
Gemeinde und der Landwirtschaftskammer, welche
Trager der ,Landakademie” ist, wurde mit sieben
Stimmen und einer Enthaltung genehmigt. Die Verein-
barung hat eine Zusammenarbeit zwecks Forderung der
Fortbildung im landlichen Umfeld zum Ziel.

Die Preise betreffend der zur Verfiigungstellung eines
Bademeisters fiir die Klassen der Grundschule wurden
wie folgt festgelegt:

50.-€ fur eine Schwimmstunde und pro zur Verfii-
gung gestelltem Bademeister zur Betreuung der Nicht-
schwimmer, zu Lasten der Schulen und Vereine, welche
nicht vom Ministerium fiir Bildung zuriickgezahlt wird;

20.-€ fiir eine Schwimmstunde und pro zur Verfiigung
gestelltem Bademeister zur Betreuung von Nichtschwim-
mern, zu Lasten der Grundschule, fiir welche eine Riick-
zahlung vom Ministerium fiir Bildung angefordert
werden kann.

Ein Posten in der Laufbahn des technischen Ingenieurs
wurde mit fiinf zu zwei Stimmen und einer Enthaltung
geschaffen.

Der Kostenvoranschlag zur Erneuerung des Daches
iiber den Garagen und der Wohnung im Kulturzentrum,
welcher sich auf 59.996,58 € (inkl. MwSt) belduft, wurde
genehmigt.

Mit sechs Stimmen bei einer Gegenstimme und einer
Enthaltung wurde das von SICONA vorgelegte Aktions-
Programm fiir das Jahr 2016, welches ein Projekt zum
Schutz von gefahrdeten Arten, in diesem Fall dem Stein-
kauz, umfasst, zum Kostenpunkt von 249,71 € geneh-
migt.

Selbiges gilt fiir das Projekt zur Erhaltung von Streuobst-
wiesen, welches den Schnitt von 212 alten Obstbdumen,
von 28 jungen Obstbaumen sowie die Erneuerung von
37 individuellen Umzaunungen von Obstbdaumen in den
Standorten Brosiushaff und Karelshaff zum Kostenpunkt
von 77.714,29 € vorsieht.

Der Kostenvoranschlag zur Anschaffung einer neuen
Waschmaschine, eines Trockners und eines Kiihlschranks
fir die Grundschule tiber 3.042.- € (inkl. MwSt) wurde
genehmigt.



GEMENGEROTSSETZUNGEN

SEANCE du 30 mars 2016

Présents: M. Jacobs, bourgmestre, Mme Kasel-Schmit,
Mme Weber, échevines

M. Diederich, M. Holtgen, M. Berchem,
Mme Majeres, M. Agostini, conseillers

M. Clesen, secrétaire
Absent excusé: M. Adamy, conseiller

Les subsides ci-dessous sont accordés aux associations
suivantes:

OTM Haiti 25.-€
Fondatioun Létzebuerger Blannevereenegung ~ 25.- €
SOS Villages d’enfants Monde 25.- €
Fondation Chréschte mam Sahel 25.- €
CareinLuxemburgasbl 50.- €
Handicap International 50.- €

Le tableau des emprises a réaliser dans le cadre du
réaménagement de la rue de ['Industrie est approuvé.

La convention du 25 janvier 2016 réglant les relations
entre les trois parties (Office social, Etat, communes
membres) relatives a |'organisation et au financement
des activités de I'Office social régional Nordstad est
approuvée pour l'année 2016.

La décision du conseil d'administration de |'Office Social
Nordstad du 16 novembre 2015 d'intégrer le montant de
130.171,94 € attribué par I'CEuvre Nationale de Secours
pour |'année 2013, comme provisions dans les comptes
de l'office social Nordstad pour financer des projets
futurs est approuvée.

S|TZUNG vom 30. Mdrz 2016

Anwesend: Herr Jacobs, Biirgermeister, Frau Kasel-
Schmit, Frau Weber, Schoffinnen

Herr Diederich, Herr Holtgen, Herr Berchem,
Frau Majeres, Herr Agostini, Gemeinderate

Herr Clesen, Sekretar
Entschuldigt: Herr Adamy, Gemeinderat

Folgende Zuschiisse wurden gewahrt:

OMHaiti 25-€
Fondatioun Létzebuerger Blannevereenegung = 25.- €
SOS Villages d’enfants Monde 25.- €
Fondation Chréschte mam Sahel 25-€
CareinLuxemburgasbl. 50.- €
Handicap International 50.- €

Die Grundrechtsabtretungen im Zusammenhang mit der
Erneuerung der Industriestra3e wurden genehmigt.

Die Konvention, welche die Beziehungen zwischen den
drei Parteien (Sozialamt, Staat, Mitgliedergemeinden),
betreffend die Organisation und die Finanzierung der
Aktivitaten des regionalen Nordstad-Sozialamtes regelt,
wurde genehmigt. Diese Konvention trat am 1. Januar
2016 in Kraft und wurde fiir eine Laufzeit von einem Jahr
geschlossen.

Die Entscheidung des Vorstands des Sozialamtes
Nordstad vom 16. November 2015, den Betrag von
130.171,94 €, welcher ihr durch die ,Euvre Nationale
de Secours" fiir das Jahr 2013 zugestanden wurde, zur
Finanzierung zukiinftiger Projekte zuriickzulegen, wurde
genehmigt.

en date du 6 janvier 2016.

AVIS AU PUBLIC

Par la présente il est porté a la connaissance du public que la délibération du conseil communal du 28 décembre
2012 aux termes de laquelle le conseil communal a modifié les taxes et redevances a percevoir sur |'utilisation de la
canalisation, a été approuvée par arrété grand-ducal en date du 27 novembre 2015 et par le ministre de |'Intérieur

Le texte de ladite délibération peut étre consulté au secrétariat communal.

Pour le collége échevinal: le bourgmestre et le secrétaire
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Les décomptes ci-apreés sont approuvés:

Folgende Abrechnungen wurden genehmigt:

Dénomination Article Budgétaire |Dépense Name des Projekts | Artikel im Ausgabe
xercice
d'exécution Jahr
Travaux concernant 4/550/221313/ 23729,28€ ir;;tellfn em?l’ 4/550/221313/ 23729,28€
la confection d'une | Z[14010 Regael:]\:;g:;rl:; der Z/14010
rigole pour ['éva- 2014/2015 ,rue des Champs” 2014/2015
cuation des eaux
pluviales dans la rue
des Champs , Ankaufvon Kiihl- | 4/490/223300/ 56.707,22€
Acquisition d'appa- | 4/490/223300/ 56.707,22€ geraten Z/14004
reils réfrigérateurs Z[14004 2014/2015
. 2014/2015 Ankaufvon Stiihlen  4/831/223410/  9.652,50€
Acquisition de 4[831/223410/ 9.652,50€ fiir den Probesaal Z/99036
chaises pour la salle | Z/99036 der Musikgesellschaft Jo1s
de répétltlon dela 2015
société musicale
Acquisition de mobi- | 4/919/223410/ 1.640,57€ Ankauf von Mobeln | 4/919/223410/ 1.640,57€
lier pour le besoin | Z/99017 fir die Grundschule  7/99017
de l'enseignement | 5045 2015
fondamental
Acquisition d'une 4[627[222200/ 34.749,00€ Ankauf eines 4/627/222200] 34,749 00 €
tondeuse autopor- | Z/99037 Mihtraktors 2/99037 M
teuse 2015 2015
Ti "infrastruc- .
ravaux d |,r'1 raslruc ;ﬁ;ﬁ/fflzool 9.005,66€ Infrastrukturarbeiten | 4/628/221200] 9.005,66 €
ture pour l'instal- fur mobile Toiletten | 7/15017
lation de toilettes 2015 beim Rastplatz
mobiles place de Morisacker 2015
récréation cité Mori-
sacker Ankauf eines Lastwa- | 4/627/223210/ 97.278,63 €
: gens fir den techni- | 7/99012
Acquisition d'un 4627223210/ 97.278,63€ schen Dienst
véhicule de transport | Z/99012 2015
pour le besoin du 2015 Erneuerung des Stra- | 4/624/221313/ 29.359,03€
service technique E::kt;ilf?ns (Iir:rK:EI:_ Z/15001
Réfection durond-  4/624/221313/ 29.359,03 € Enneschte Wee” 2015
point dans la rue Z[15001
Enneschte Wee 2015
Acquisiond'un | 4/627/222200/  23.155,74€ ]f\ar;]'gle‘zg'snes Allrad- 2333/3 222200/ 23.155,74¢€
véhicule utilitaire Z[99038
tout-terrain 2015 2015

Die Vereinbarung zwischen der Gemeinde und Herrn
Arnold Weber, Herrn Edouard Weber und Frau Colette
Weber betreffend die vom SICONA durchzufiihrenden
Arbeiten in ihren Streuobstwiesen wurde genehmigt.

La convention établie entre la commune et les proprié-
taires Monsieur Arnold Weber, Monsieur Edouard
Weber et Madame Colette Weber concernant des travaux
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d'entretien aux vergers leur appartenant en collabo-
ration avec le SICONA en exécution de la convention
conclue en date du 29 septembre 2014 est approuvée.

Plusieurs devis ont été approuvés:

Q)

Redressement de la rue Leseberg s'élevant
4.200.000.- € (TVA comprise);

Qy

Redressement de la rue Regeschberg s'élevant
515.000.- € (TVA comprise);

Acquisition de matériel pour le besoin du service tech-
nique s'élevant a 20.000.- € (TVA comprise);

Acquisition d'un désherbeur thermique mobile pour le
besoin du service technique: 20.950.- € (TVA comprise);

Renforcement des berges des plans d'eau au parc:
21.599.- € (hors TVA):

Installation d'une nouvelle porte d’entrée coulissante
au dépot communal « Faubourg»: 24.347,24€ (TVA
comprise);

Aménagement des combles de |'appartement sis dans le
centre culturel: 17.904,44 € (TVA comprise);

Acquisition d'un abri en bois pour le stockage de maté-
riel pour le club de tennis: 11.717,06 € (TVA comprise);

Installation de 3 défibrillateurs dans des endroits straté-
giques de la commune (terrains de football, terrains de
tennis, mairie): 25.303,31€ (TVA comprise).

Le statut du poste de salarié a tache manuelle déten-
teur d'un CATP/DAP de mécatronicien dans la carriére
E du contrat collectif des ouvriers de I'Etat créé par
délibération du 28 septembre 2015 est modifié en un
poste de mécatronicien dans la carriére C de I'employé
communal.

Le college échevinal a présenté le plan pluriannuel de
financement portant sur les exercices financiers 2017,
2018 et 2019.

En séance secréte la démission de Madame Lorenzoni
Laura, éducatrice aupres de la Maison Relais avec effet
au 31 mars 2016 est acceptée.

Madame Laranjo Da Silva Sandra est nommée au poste
vacant d'agent éducatif pour le besoin de la Maison
Relais, a raison d'une tiche hebdomadaire de 12 heures,
avec effet au 1.05.2016.

La démission de ses fonctions d'aide-éducatrice auprés
de la Maison Relais présentée par Madame Viviane
Maquet-Bodé avec effet au 16.04.2016 est acceptée.

Folgende Kostenvoranschlage wurden genehmigt:

Erneuerung der ,rue Leseberg” in Hohe von
4.200.000.- € (inkl. MwSt);

Erneuerung der ,rue Regeschberg” in Héhe von
515.000.- € (inkl. MwSt);

Kauf von Material fiir den technischen Dienst in Hohe
von 20.000.- € (inkl. MwSt);

Kauf eines mobilen thermischen Unkrautvernichters in
Hohe von 20.950.- € (inkl. MwSt);

Verstarkung der Teichumrandungen im Park in Hohe
von 21.599.- € (ohne MwSt);

Installierung einer neuen Eingangspforte im
Gemeinde-Lager ,Faubourg” in Hohe von 24.347,24€
(inkl. MwSt):

Ausbau des Dachgeschosses der Wohnung im Kultur-
zentrum in Hohe von 17.904,44€ (inkl. MwSt).

Aufbau eines Holzhduschens zur Lagerung von Material
des Tennis-Club in Hohe von 11.717,06 € (inkl. MwSt);

Installierung von 3 Defibrillatoren an strategischen Orten
der Gemeinde (Fussballplatz, Tennisplatz, Vorplatz der
Gemeinde) in Hohe von 25.303,31€ (inkl. MwSt);

Der Posten des Mechatronikers in der Laufbahn
E des Staatsarbeiterkollektivvertrags, welcher am
28. September 2015 geschaffen wurde, wird in einen
Mechatroniker-Posten in der Laufbahn C der Gemein-
deangestellten umgewandelt.

Der Schoffenrat stellt den finanziellen Mehrjahresplan
fur die Jahre 2017, 2018 und 2019 vor.

In geheimer Sitzung:

Die Kiindigung von Frau Lorenzoni Laura, Erzieherin
in der Maison Relais, wird zum 31. Mdrz 2016 ange-
nommen.

Frau Laranjo Da Silva Sandra wird zur Hilfs-Erzieherin
in der Maison Relais ernannt. Das Arbeitsverhaltnis
beginntam 01.05.2016 und betrdgt eine Arbeitszeit von
12 Stunden/Woche.

Die Kiindigung von Hilfs-Erzieherin Frau Viviane
Maquet-Bodé, zum 16.04.2016, wird angenommen.
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GEMENGEROTSSETZUNGEN

SEANCE du 12 mai 2016

Présents: M. Jacobs, bourgmestre,
Mme Kasel-Schmit, Mme Weber, échevines

M. Diederich, M. Adamy, M. Holtgen, M. Berchem,
Mme Majeres, M. Agostini, conseillers

M. Clesen, secrétaire

Les subsides ci-dessous sont accordés aux associations
suivantes:

Ecole Privée Sainte-Anne

Spinning Plooschterprojet 15.- €
Kantonalimkerverein Mersch 25.-€
Eng Bréck mat Latainamerika 25.-€
Unicef Létzebuerg 25-€
SOS Détresse 25-€
Parkinson Luxembourgasbl 50.- €
Médecins du Monde 50.- €
AVRasb.l Monument 150.- €

La convention établie en date du 8 janvier 2016 entre
I'Etat du Grand-Duché de Luxembourg et les communes
de Bettendorf, Bourscheid, Colmar-Berg, Diekirch,
Erpeldange, Ettelbruck, Feulen, Mertzig et Schieren et
I'organisme gestionnaire |'asbl « Club Senior Nordstad »
ayant son siége social a Ettelbruck et ayant comme
objet le fonctionnement d'un centre régional d'anima-
tion et de guidance pour personnes agées (Club Senior)
« Nordstad » est appouvée.

Les contrats de travail concernant 4 membres du
personnel de la Maison Relais sont approuvés.

Les devis suivants sont approuvés:

Acquisition de bancs pour joueurs de réserve pour le
2iéme terrain de football: 9.930,93 € (TVA comprise);

Assainissement des installations sanitaires de |'école
fondamentale: 249.992,40 € (TVA comprise);

Acquisition de mobilier pour le besoin de |'enseigne-
ment fondamental: 13.574,34 € (TVA comprise);

Etablissement d'un cadastre solaire: 11.500.- € (TVA
comprise);

Différents travaux d'entretien ainsi que la conception des
plans d'évacuation et la mise en place d'un systéme de
fermeture des portes pour les salles mises a la disposition
du SNJ et de |'asbl Nordstadjugend a |'ancienne école
préscolaire cité Morisacker: 12.850,11 € (TVA comprise);
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SITZUNG vom 12. Mai 2016

Anwesend: Herr Jacobs, Biirgermeister,
Frau Kasel-Schmit, Frau Weber, Schoffinnen

Herr Diederich, Herr Adamy, Herr Holtgen,
Herr Berchem, Frau Majeres, Herr Agostini,
Gemeinderate

Herr Clesen, Sekretar

Folgende Zuschiisse wurden gewahrt:

Ecole Privée Sainte-Anne

Spinning Plooschterprojet 15.- €
Kantonalimkerverein Mersch 25.-€
Eng Bréck mat Latdinamerika 25-€
Unicef Létzebuerg 25.-€
SOS Détresse 25.-€
Parkinson Luxembourgasbl 50.- €
Médecins du Monde 50.- €
AVRasb.l Monument 150.- €

Die Vereinbarung vom 8. Januar 2016 zwischen dem
Staat, den Gemeinden Bettendorf, Bourscheid, Colmar-
Berg, Diekirch, Erpeldange, Ettelbruck, Feulen, Mertzig,
Schieren und der Vereinigung ,,Club Senior Nordstad
asbl" mit Sitz in Ettelbriick, welche die Funktions-
weise eines regionalen Animationszentrums fiir altere
Menschen zum Inhalt hat, wurde genehmigt.

Die Arbeitsvertrage von 4 Mitarbeitern in der Maison
Relais wurden genehmigt.

Folgende Kostenvoranschldage wurden genehmigt:

Kauf von Spielerbanken fiir das 2. FuBballfeld: 9.930,93 €
(inkl. MwsSt);

Erneuern der Sanitaranlagen in der Grundschule:
249.992,40€ (inkl. MwSt);

Kauf von Mobiliar fiir die Grundschule: 13.574,34 € (inkl.
MwSt);

Erstellung eines Solarkatasters: 11.500.- € (inkl. MwsSt);

Verschiedene Wartungsarbeiten, die Konzeption der
Evakuierungspldne, sowie die Montage eines SchliefRsys-
tems fiir die Turen der Rdumlichkeiten, welche dem SNJ
und der asbl Nordstadjugend in der friiheren Vorschule
in der cité Morisacker zur Verfligung gestellt werden:
12.850,11 € (inkl. MwSt);



Devis supplémentaire relatif a I'acquisition des termi-
naux Tertra, radios et accessoires ainsi que |'intégration
dans les véhicules du service d'incendie pour le nouveau
réseau radio intégré de radiocommunication RENITA:
2.710,91 € (TVA comprise);

Acquisition de tentes: 14.964,30 € (TVA comprise).

L'acte établi entre I'administration communale de
Colmar-Berg et la société anonyme « Creos Luxembourg
S.A. » concernant des droits de servitude a la charge de
I'immeuble sis a Colmar-Berg au lieu-dit «rue de Luxem-
bourg», poste électrique et appartenant a I'administra-
tion communale est approuvé.

La décision de principe concernant |'acquisition d'une
bande de terrain sise le long du parc du Chateau Grand-
Ducal a Colmar-Berg, au prix de 700.- €/are, apparte-
nant actuellement a |'Etat, en vue de la sécurisation et
de I'élargissement du trottoir le long de la rue de Grent-
zingen est approuvée.

Trois reglements temporaires de circulation sont
approuves.

Le projet de modification ponctuelle du PAG concer-
nant des fonds sis a Welsdorf, inscrits au cadastre de la
commune de Colmar-Berg, section B de Berg, au lieu-dit
«in der Acht », sous les numéros 136/827 et 136/748, est
approuvé avec six voix contre trois.

Le projet d'aménagement particulier concernant des
fonds sis a Welsdorf, au lieu-dit « in der Acht », présenté
par le collége des bourgmestre et échevins et élaboré
par le bureau d'architectes JonasArchitectesAssociés
pour compte de la société Stugalux Promotion S.A., est
approuvé avec six voix contre trois.

En séance secrete le conseil communal approuve
deux résiliations concernant des contrats de travail de
membres du personnel de la Maison Relais.

- Sauf indication contraire les décisions ont été prises a
I'unanimité des voix

Zusatzlicher Kostenvoranschlag betreffend die Instal-
lierung des neuen integrierten Funksystems RENITA in
den Fahrzeugen der Feuerwehr: 2.710,91 € (inkl. MwSt);

Kauf von Zelten: 14.964,30 € (inkl. MwSt).

Die Vereinbarung zwischen der Gemeinde und der
Gesellschaft ,Creos Luxembourg S.A.", betreffend die
Dienstbarkeitsrechte zu Lasten des Grundstiicks im Ort
genannt ,rue de Luxembourg”, wurde genehmigt.

Die Entscheidung zum Kauf eines Teilgrundstiicks
entlang des grofSherzoglichen Schlossparks, zum Preis
von 700.- €/a, wurde genehmigt. Das Grundstiick ist im
Besitz des Staates und wird aufgekauft zur Sicherung und
Verbreiterung des Biirgersteiges in der rue de Grent-
zingen.

Drei zeitlich begrenzte Verkehrsreglemente wurden
genehmigt.

Das Projekt betreffend die Abanderung des allgemeinen
Bebauungsplans (PAG) in Welsdorf, im Ort genannt ,,in
der Acht", Sektion B von Berg, unter den Katasternum-
mern 136/827 et 136/748, wurde mit sechs gegen drei
Stimmen genehmigt.

Der Teilbebauungsplan fiir die Freiflache gelegen im
Ort genannt ,in der Acht” in Welsdorf, welcher vom
Schoffenrat vorgestellt und vom Architektenbiiro Jonas-
ArchitectesAssociés fiir die Gesellschaft Stugalux Promo-
tion S.A. ausgearbeitet wurde, wurde mit sechs gegen
drei Stimmen ebenfalls genehmigt.

In geheimer Sitzung werden die Kiindigungen zweier bei
der Maison Relais beschaftigter Personen angenommen.

- Alle Entscheidungen wurden, falls nicht anders
vermerkt, einstimmig getroffen.

Par la présente il est porté a la connaissance du public que la délibération du conseil communal du 28 janvier 2016
aux termes de laquelle le conseil communal a fixé un tarif relatif a la mise a disposition d'un instructeur de natation
aux classes pour |'apprentissage de la natation, a été approuvée par le ministre de |'Intérieur en date du 11 mars 2016

(Réf: MI-DFC-4.0042/NH (54367)).

Le texte de ladite délibération peut étre consulté au secrétariat communal.
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REPORTAGEN

EINWEIHUNG DES NEUEN TLF (3000 STAA)

Am 29. April feierte die Gemeinde zusammen mit der frei-
willigen Feuerwehr die Einweihung des neuen TLF 3000
STAA sowie des neuen Rettungsbootes. Bei diesem Ereignis
waren anwesend: Regionalinspektor Charles Zanter, Mit-
glieder der lokalen sowie der benachbarten Feuerwehr-
wachen, die Gemeinderatsmitglieder, Vertreter des Feuer-
wehrverbandes und der lokalen Vereine, Pfarrer Maurice
Péporté sowie Vertreter der Lieferfirmen des LKWs.

Nach der BegriifSungsrede vom Feuerwehrkommandan-
ten Frank Wagner, dem die Freude iiber den neuen Ein-
satzwagen abzusehen war, bedankte er sich bei allen, die
zum Gelingen des Projektes beigetragen haben.

Charles Zanter, Regionalinspektor Norden, erklarte in sei-
ner Ansprache die demndchst anstehenden Neuerungen
im Feuerwehrwesen.

Biirgermeister Gast Jacobs ging auf den langwierigen
Prozess zur Anschaffung des neuen LKWs ein. Bereits
vor 8 Jahren entschied sich der damalige Gemeinde-
rat unter Biirgermeister Fernand Diederich fiir den Kauf
des neuen TLF. Schwierigkeiten bei der Ausschreibung
fiihrten allerdings dazu, dass diese drei Mal wiederholt
werden musste. Eine Tatsache, die den Gemeindever-
antwortlichen sowie aber auch den Mitgliedern der hie-
sigen Feuerwehr viel Geduld abverlangte. Gast Jacobs
bedankte sich bei allen am Bau des LKWs Beteiligten,
angefangen bei den Mitgliedern der technischen Kom-
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mission der lokalen Feuerwehr, die sowohl die Ausschrei-
bung wie aber auch den Bau des LKWs begleiteten, den
Verantwortlichen des Innenministeriums fiir ihre Unter-
stlitzung, den Mitgliedern der technischen Kommission
des Feuerwehrverbandes fiir die Abnahme des LKWs
sowie aller technischen Gerate, dem Produzenten der
Firma Walser aus Osterreich und dem Lieferanten Karos-
serie Roemen.

Mit der Segnung des TLF 3000 STAA durch Pfarrer Mau-
rice Péporté schloss der offizielle Teil der Feier ab, und
anschlieRend lud der Schoffenrat die Anwesenden zu
einem Sektempfang ein.

Reges Interesse aller Anwesenden an der Ausstattung
und den technischen Leistungen des neuen Tankldsch-
fahrzeugs zeugten von einem sehr interessierten Publi-
kum aber auch von einer lokalen Wehr, die sich in allen
Detailfragen sehr gut auskannte.




REPORTAGEN

No 2014 war et am Dezember 2015 fir d'zweete Kéier,
dass d'Schoulkanner aus der Gemeng Colmer-Bierg
zesumme mat de Kommissiounen, de Verdiner an de
Massendénger e Chréschtmaart organiséiert hunn.

WEéi bei der 1. Editioun sollt och dés Kéier den Erléis
gespent ginn.

Am Kader vum Plan de Réussite Scolaire an der Schoul-
charta steet am Schouljoer 2015-2016 de Waert ,Solida-
ritéit" am Méttelpunkt.

Séier gouf sech dofir drop géeenegt, dass déi gesammelt
Sue sollen u Kanner goen, deenen et net esou gutt geet.

Nodeems de Kontakt mat der Croix-Rouge hiergestallt
war, huet den Har Frank Schmit sech vill Zait geholl, de
Schiiler am Virfeld d'Problematik vun de Fliichtlingskan-
ner méi no ze bréngen.

Den 22. Méderz konnt de Scheck endlech iwwerreecht
ginn, am Ganze goufen 3.200 Euro gesammelt. D'Sue
sinn un de ,Projet d'Intégration des Réfugiés” gaangen.

E grousse Merci all deene Leit, déi dés Aktioun énnerstétzt
hunn.

3.200,00

CRCOCAOUGE LU e s o

TR ML oo i CERTH

FROLAT DR GRS Ol § mEFLcy s

- Y
AOEUEG o

i,
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DEFIBRILLATOREN
HEI ZU COLMER-BIERG:

@ (ABC) Nieft der Entréesdier vum ABC Marché,
zouganglech 24/7

® (MBR) Am Gebai vum MBR am Morisacker,
zougdnglech wahrend de Biirosstonnen

® (Centre scolaire) Bei den Tennisterrainen,
zouganglech 24/7

@ (Centre scolaire) Am Hall d’Entrée vun der
Schwamm/Sportshal, zouganglech wahrend
den Effnungszaite vun der Schwamm/Sportshal

® (Centre scolaire) Bei der Maison Relais
an de Fussballsterrainen
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REPORTAGEN

COURS REAGIS!
DEN 21. MAERZ 2016

LEIF AWUNNERIAWUNNERINNE CHERS CITOYENS, CHERES CITOYENNES
VU COLMER-BIERG DE COLMAR-BERG
7.730 Euro hutt Dir eis wahrend Dans le cadre du mois du don de la Croix-Rouge
dem ,Mois du Don" vous nous avez fait des dons pour un montant
vun der Croix-Rouge gespent. total de 7.730 euros.
Dofir soe mir lech en haerzleche MERCI. Nous vous remercions de tout coeur.
CROIX-ROUGE
SECTIOUN COLMER-BIERGZ
2010: 4.950,53 € 2011: 4.985,80 € 2012: 4.774,00€
2013:5.804,60€ 2014:5.775,54€ 2015:5.889,20€
Mir sichen nach émmer Benevolen, Nous sommes toujours a la recherche
fir eis wahrend dem ,Mois du Don" de bénévoles pour faire la quéte
am Abréll als Quéteuren z'énnerstétzen. au mois du don en avril.
Falls Dir lech ugesprach fillt, da mellt lech: Pour tout intéressé, contactez:
JACOBS Gast HOLTGEN Marcel HALSDORF Charel
Tél.: 621 472 853 Tél.: 621 790 047 Tél.: 621 189 690
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“

w

A Vil RELAIS POUR LA VIE 2016
\.

ronatn  EIS Gemeng,huet fir zweete Kéier beim ,Relais ™| B @ @&

E— pour la vie" matgemaach. Dés Kéier hate mir LT T .
eis e groussen Challenge gesat a mir hunn 2

Equippe fir jee 24 Stonnen ugemellt. 74 Leit hunn matge-

maach a mir hunn désen Challenge zesumme gemeesch-

tert. Duerch eist Deelhuelen hu mir éischtens d'Fonda-

tioun Cancer finanziell énnerstétzt an zweetens hu mir all

eis Familliememberen, Frénn a Bekannten, déi géint de

Kriibs kdampfen a gekampft hun, eise moralesche Sup-

port ginn. Mir hunn och un all déi geduecht, dei duerch

dés Krankheet net méi bei eis sinn.

Mir hu ganz emouvant Momenter erlieft awer och
Momenter voller Freed a Spaass.

D'Photoe weisen en Abléck an dése flotten Dag.

E grousse Merci un all déi, déi dobdi waren.

Malou Kasel-Schmit
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REPORTAGEN

NATIONALFEIERDAG
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MATDEELUNGEN UN EIS BIERGER

X

LE GOUNVERNEMENT
DU GRAMD-DICHE DE LUXEMBOURG
Fonds mational de solidariti

8-1o, rue de la Fonderie

LUXEMEBOURG Bofte postale 2am Heures d'ouverture des guichets:
Téléphone: 4910 811 L1024 Lpu:!ml 24 Offnungszeit der Schalter:
Fax: 2612 34 6y Matin/Morgens: 8.30 -n.30 h

Website: wivwfng lu

DEMANDE EN OBTENTION D’UNE
ALLOCATION DE VIE CHERE

ANTRAG ZUR ERLANGUNG EINER
TEUERUNGSZULAGE

2016

Les demandes doivent parvenir au Fonds
national de solidarité entre le 1 janvier 2016
et le 30 septembre 2016 au plus tard.

% ok % ok ok

Der Antrag zur Erlangung der Teuerungszulage
muss zwischen dem 1. Januar 2016 und dem
30. September 2016 beim Fonds national de

solidarité eingereicht sein.
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DRENKWAASSERANALYSEN — WAASSERBEHALTER BAAMHAFF

LE GOUVERNEME hI_T -
DU GRAND-DUCHE DE LUKEMBOURG
adminsstration de s gestion o Feau

%

Rapport AGE-18-27095

du 25/01/2016

N® échantillon(s): BD0O392 - BDOO392
Réf, Laboratoire:  2016-01-20-006-EP

Divislon du Laboratoire
Votre riférence REC-501-12 REC Bamhaff
Nature 6o {dcnaniibon sau potable
préievé le 20/01/2016 2 09:15  par CLIENT échantillonnage hors accréditation - ponctuel
N dchantlien BD00392 date de 3860t des anslyses 20/01/2016
FARAWE TRE L] Métnooes RESULTAT Uiniie Valour paramatigus
danayss
Microbiologle
Germes totaux  22°C (72 h ¥ lscez <1 cum <100§
Gesmes tolaux & 36°C (48 h) # o IsDs2 < chu 20§
Eniérocoques inlestingus. y  isomme < cha 100 <1
Colformas totaus ; o 1809082 < NP0 <1§
Escherichia col T <1 NER/100m <
Physico-Chimie
Aspect de lachantifion propre
Turbiditd - o 180 027 0.87 U <5 §
pH (4 208°C) 4 Soums 82 6.5-9.5
Conductioiké dlactiqus 20°C #  1soTess 447 St <2500 |
Dureté carbonatée § 1500 99831 15.2 Tk
Durets fotale i ek 233 o
Ammonium-NH4 ¥ 107180 <0.05 ot <0.50
Nilrtes-NO2 & soemm <0.05 mat <0.50
Chores o sown 1 s
Nitrates-NOG 0T 15 ! <50
Sullates-S04 ¥ 501000 78 g1 <250
SO — o - <250
Magnésium-big W soMm 13 gl -
Podassiam-K # S0 nag0e 2.0 mg
Sodium-Na P T 6.2 1 <200
Observations : Néant Résultats validés le 25/01/2016 par JH

L échantillon est conforme anx nOrmes én vigueur en ¢e qui conceme les paramires analysds.
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DRENKWAASSERANALYSEN — WAASSERBEHALTER FAUBOURG

BULLETIN D'ANALYSE
ECHANTILLON N*: 16-0862

T
e e

1705 |

ISCFCED 17025

Lieui; COLMAR-BERG, faubourg, cuve droite Priiiéwe ls. 14.03 2016
REC-501-11/D02
Nom de Péchantiion:  DEA16M1-02 Remis par. GLOD T
Malfwre oo fgchantiion: Eau potabie Regu je: 10:20
Natur e lanalyse.  Conirdle @2 routing Début de Fanalyse. 14.03.2018
Vallmtmom, 23.03.2016
CARACTERES ORGANOLEPTIQUES
Parametre: Mithode: Unité: | Résultal: | RGD 7102002 |
Couleur vraie [d36nm) L4 IS0 FEAT 1im <003
Turbiding __IsQ roe? i NTU 0.25
CARACTERES BEACTERICLOGIQUES
Faramétre: Méthode: Unitd: Riésultat: RGD 711072002
Cofiformes totaux dang 100 mi 0 Cotlen- 1&/Quanti-Tray npp!100mi <1 o
sehon 130 9308-2
|Ezcharichia ool dens 100 mi B2 Colilert- 1B uan(-Tray npoy 100mi <1 Q
selon IS0 93082
Garmes lolsux par mi gpres 48 0@ 36°C ™ 150 f223 chuimd 2 £20
Germes lataux par mi aprés 72 h 4 22°C ™0 150 6222 chumi <1 s100
Closiridium perfringens & RGO du 711072002 chur100mi <1 0
Entésocogues Intestinau IS0 78802 ih'100md <1 0
CARACTERES CHIMIQUES
Paramitre: Mithoda: Unité: Ridsultat: RGD 711072002
Conductivite éleclriqus & 20°C [correction A Fide 150 7888 JSiem 438 52500
d'un do compensation de |z lempésatura) 0 o
i IS0 10623 ___unités pH 8.1 6 5e1 595
fuhe e mesurg du pH IS0 10523 Ll 14,6
Durets totake % IS0 6055 o't 240
Dureté cardonates (X 150 B963-2 df 149
Fluomureg ) 150 10304-1 gl oy 51.50
Chionures & (S0 103041 mgd 123 £250.0
Nitrates (%) IS0 10304-1 mgh 137 £50.0
Sulfates ) IS0 10304-1 mpl 65.7 £280.0
ANk total X IS0 11885° pghl <20 S200
Arsenic total 150 11885" gl <10
Calcium 150 11885* mgh 78.8
Cadmium fotal [} 150 11888° bt <5.0 350
Chrame total % IS0 11885 pgt <10 550
Cuture total IS0 11865° o <20 £1000
Far total 1 150 11885 _wgh <20 5200
[Potassium IS0 11885° mgh 15
[ it 150 118885° g 12
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DRENKWAASSERANALYSEN — WAASSERBEHALTER FAUBOURG

BULLETIN D'ANALYSE
ECHANTILLON N*: 16-0862
Liwi COLMAR-BERG, faubourg, cuve draite Prédéve i 1404 2018
REC-501-11/003
Mo ge féchantfion.  DEA16/11-02 Ramis par GLOD T
Nature de MMehanfifon’ Eau polable Recu le. 1020
Nalure de fanalyse: Contréle de roule Debut de fanaly e 14 03 2016
Vaidation. 2303 e
CARACTERES CHIMIQUES
Paramitra: il Methoda: Unitd: Reésultat RGO THO2002
|agre sium 150 11885* mg a5
[Manganese total %) IS 11885 __pah <10 250
Sodium 150 11885° rragpl 18 £200.0
Mickal ot ! 150 11385° _pgh <0 20
_P;Eu_!%u fotal (% I50 11885° g 57
Fiomib lolal (%9 IS0 19885 pgi <10 510
Antimaine tolal 1/ (50118858 | pph =10.0
fe iotal X {50 11885 pgh =20
Ammonum X1 15D 11732 mgi 0.02 =050
_ JE‘.M“ s IS0 156612 _mpl 015 |
(Mitrites (NO™) 0 150 13395 mg <002 | s0.50
0 * oM fo dlus pronstie
N &
EO. = pid démrming
{x} pararmits
Lo5 NS BCHORgts B0A8 ik mismidir ¥Ron [ Do 151 8199
=1 rganETER NGRecies o W volome
143 Erkiats das e volshie Bl
B3 NS SRETAY O prisanty deoe e voume eudd
Libcrandl 4! réa e e 18 procotdung PO fatoemions @ & ot et
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DRENKWAASSERANALYSEN - WAASSERBEHALTER KRAIZFELD

BULLETIN D'ANALYSE
ECHANTILLCN N*: 16-0863
Ligy: COLMAR-BERG Kraizfold, cuve droito Prélgve & 14 03 2016
REC-507-10/D03
hiom da Mdchantiion:  DEA18/11-03 Remis par GLODT,
Nature de Pchantfion. Eau potable Regir de. 10:20
Halwre oe fanaiyse.  Condrdle oe routne Début o Fanalyss. 14,03 2016
Valdanion: 23033078
CARACTERES ORGANOLEFPTIQUES
Fm-r. Méthade: Units: Résultat: RGO 71102002
|Coueur vraie (436nm) 1% 150 7867 tim <003
{Turbicite 150 7027 NTU 0.26
CARACTERES BACTERIOLOGIQUES
| Paramitre: Méthode: Linité: Résultat: RGD 711012002
Coliformes totpux dans 100 mi Coliler-18/Cuant-Tray npgd1 00eni <1 )
sedon IS0 9308-2
Escherichia coll dang 100 mi Cotdert-18/Quant-Tray nppti00ml <] 0
selon (S0 83082
(Germes tolaux par mil aprés 480 & 36°C ™ IS0 62232 chutmi <1 %20
Germes iodaux par mi apsés 72 h & 22°C 0 150 G222 chu'mi 3 100
Clestridium perfringins =) RGO du 7102002 efu1f0emi €] 0
i&wamm insestinaus [ IS0 7800-2 el 1 0dml =1 o
CARACTERES CHIMIQUES
Farambtre: Méthode: Unité: Résultst: | RGD 7/10/2002
Conduciivité ésechique 8 20°C (cormection & laide IS0 7888 PSiom 439 S2500
d'un di bl de compensation de la lemparature) %)
= IS0 10523 wnilés pH K] 6.5 81506
lenspdraiue de mesure du pH IS0 10523 C 153
Dureté totate 7 1506059 a't 250
Dureld caibonatéea & 150 9963-2 d*f 152
Flugrures 150 10304-1 mgl 007 £1.50
Chiarures IS0 10304-1 mg/l 12.1 =250.0
Nitrates M IS0 10304-1 _mgi 137 =00 |
Sulfates %I 150 10304-1 g 868 <2500 |
Alurinium fobs] L0 IS0 11885° ugh | =20 =200
Arsgrig total X 150 11885" pghi =10
Calgium IS0 11885° mp 787
Cadmium tatal ¥ IS0 11885" palt <5.0 5.0
Cheome tolal IS0 11885 jagit =il =50
Cuivre total ¢ IS0 11885° pgil <20 $1000
Fer fotal 1 120 11885* pgh <20 5200
Potassium IS0 11885° mg!l 16
Lithism 150 11685 gt 12 =1}
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DRENKWAASSERANALYSEN - WAASSERBEHALTER KRAIZFELD

BULLETIN D'ANALYSE
ECHANTILLON N°: 16-0863
Limy: COLMAR-BERG Krairfeld, cuve droite Pritdws fe. 14.03.20118
REC-501-10/D103

Nom de Méchantiion:  DEA1§M11-03 Remis par. GLODT
MNature de Mdchantiion: Esu polabls Fagu B 1020
Nature de fanalyss  ContrSle de routing Dabut de Menalyse: 14.03.2016

Valdatian: 23032018
CARACTERES CHIMIQUES
Paramistre: Méthade: Unlté: Réaultat; RGD TrHo2002
Magnesium 150 11885 mgl 84
Manganése fotal IS0 11885" gt <10 <50
Sodium ISC 11888 _mgll 4.9 £200.0
Micked botal &) IS0 11885 pgh 10 <20
Phosphora total 71 150 11885 pgh 52
Plomb total FS0 11885* pgh <10 =10
Antimoing 1otal [ ISC 11885" pah =100
Zing tosal ¥ IS0 11885 (Lo <20
Ammanium () 150 11732 mgh <0.02 £0.50

= 150 15681-2 maf 014

Mitrites (hO™) ¥4 150 13385 mghl <0.02 =0.50
Lencn.
P 2 NS 8 s probabie

fud, = non dideTminstis
P = pork csarming

[ palrar S A ond
ulriﬂ.ﬂ.li mmimmhmnmlm
1. e

mn“ﬂﬁm:“‘ AP
] o fa procsaune PO appRcatie o leoiatnne e
*IEDBES Lod rhaukars des dctansdors donl 18 naBesth > 1.5 FRU H 504 pas Soub pecsa lsion
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MATDEELUNGEN UN EIS BIERGER

Emission de cartes d'identité
a la commune
ou désormais au CTIE

Depuis le 1er avril 2016, tous les citoyens luxembour-
geois, résidents comme non résidents, pourront intro-
duire leur demande de carte d'identité directement
auprés du bureau d'accueil de Guichet.lu (Centre des
technologies de I'Information de |'Etat — CTIE), au
11, rue Notre-Dame a Luxembourg-Ville.

Afin d'éviter les files d'attente, il est possible de prendre
un rendez-vous au préalable:

par téléphone au (+352) 247-82000; ou

par mail a I'adresse helpdesk@eid.lu.

Le coiit d'émission d'une carte d'identité auprés du CTIE
est de:

14 euros pour un adulte pour une procédure simple;

10 euros pour un enfant entre 4 et 15 ans pour une pro-
cédure simple (carte d'identité d'une validité
de 5 années);

5 euros pour un enfant de moins de 4 ans pour une
procédure simple (carte d'identité d'une vali-
dité de 2 années);

45 euros pour une procédure accélérée.

Le CTIE ne préléve aucune taxe de chancellerie pour la
demande d'une carte d'identité.

La carte d'identité devra également étre retirée aupres
du CTIE, au bureau d'accueil de Guichet.lu.

Le paiement de la taxe est indispensable et doit étre fait
sur le compte suivant:

CCPL Bénéficiaire: TS-CE CTIE
IBAN LU44 1111 7028 7715 0000
Code BIC: CCPLLULL

Communication:

Demande carte d'identité + votre nom et prénom

Changement d'adresse et entrée
en vigueur des registres communaux
des personnes physiques

Depuis le 1er avril 2016, les citoyens du Luxembourg ne
sont plus obligés a se rendre a leur ancienne commune
poury déclarer leur départ lors d'un déménagement au
sein du Grand-Duché.

En ce qui concerne la déclaration du changement
d'adresse a l'intérieur du pays, il suffit de déclarer son
arrivée aupres de la nouvelle commune.

A noter que pour un déménagement a 'étranger, la
déclaration de départ a 'ancienne commune reste obli-
gatoire.

Cependant il est important de communiquer le départ
au bureau de la population (info@colmar-berg.lu ou
Tél.: 83 55 43 221) de notre commune en vue du
décompte de la consommation d'eau, des ordures et de
la déclaration du (des) chien(s).

De nouvelles dispositions existent également pour les dif-
férents certificats établis par le bureau de la population :

Certificat de résidence:

Vous pouvez obtenir un certificat de résidence rensei-
gnant vos résidences antérieures sur 'ensemble des com-
munes luxembourgeoises auprés de votre commune
de résidence ou au MyGuichet (http://www.guichet.lu/
mygquichet/fr/index.html).

Certificat de composition de ménage, extrait des registres
de la population et certificat de moralité (bonne vie et
meeurs):

Depuis le 1er avril 2016 vous ne pouvez plus obtenir
de certificat de composition de ménage, d'extrait des
registres de la population et de certificat de moralité
(bonne vie et meeurs) étant donné qu'ils ont été abolis
et ne peuvent plus étre délivrés. Toutes les administra-
tions ou institutions ayant demandé un tel certificat dans
le passé n'ont plus le droit a le demander.

TOUS LES LUXEMBOURGEOIS SONT TENUS D'ETRE EN POSSESSION
D'UNE CARTE D'IDENTITE EN COURS DE VALIDITE,
NOUS VOUS PRIONS DE BIEN VOULOIR CONTROLER VOUS-MEME
LA VALIDITE DE VOTRE CARTE D'IDENTITE.
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MATDEELUNGEN UN EIS BIERGER

COLMAR-BERG EN CHIFFRES

Adresse: 5, rue de la Poste L-7730 Colmar-Berg
Téléphone: 83 55 43-221
E-Mail: info@colmar-berg.lu

Horaires d'ouverture:  Lundi: 08.00 — 12.00 et 13.00 — 17.00
Mardi, jeudi: 08.00—12.00
Mercredi: 08.00 — 12.00 et 13.00 — 18.30

Vendredi:  fermée

Surface totale: 12,31 km? Surface agricole: 215 ha Surface forestiére: 525 ha

Nombre d'habitants: ~ 2.138 dont 51% masculin et 49% féminin — 58 nationalités différentes au 11 juillet 2016
algérienne 4 croate 4 lettonne 1 portugaise 505
allemande 41 érythréenne 1 libanaise 1 roumaine 3
arménienne 1 espagnole 3 lituanienne 5 russe 3
australienne 1 francaise 59 luxembourgeoise 1293 sans nationalité 1
autrichienne 1 ghanéenne 1 macédonienne 1 sénégalaise 2
bélarussienne 2 grecque 5 marocaine 1 serbe 10
belge 54 guinée-bissau 3 mauricienne 1 slovaque 2
bosnienne 4 hongroise 2 moldove 1 slovéne 2
brésilienne 6 indienne 10 monténégrine 8 suédoise 2
britannique 7 iranienne 3 néerlandaise 7 suisse 1
bulgare 4 irlandaise 7 nicaraguayenne 1 syrienne 5
camerounaise 1 italienne 25 nigériane 1 tcheque 6
canadienne 1 ivoirienne 2 péruvienne 2 thailandaise 1
cap-verdienne 37 japonaise 1 philippine 1 yougoslave 1
congolaise 1 kosovare 4 polonaise 15

BATIMENTS PUBLICS
Administration communale
Chateau Grand-Ducal
Centre culturel

Poste

Gare CFL

Ecole: Précoce

Préscolaire

Enseignement fondamental
Maison Relais et petite enfance
Piscine « den Nordpool »
Service d'Incendie

Terrains de football: 2

Terrains de tennis: 5

Parc public avec terrain multisport
Eglise

Chalet pour Scouts

Hall Omnisport

Zone industrielle
Usine de pneumatique

Centre de formation pour conducteur

Petites et moyennes entreprises
Différents commerces, cafés, restaurants

Services : Médecins, Médecins-
dentistes, Kinésithérapeutes,
Pharmacie, Laboratoires
d'analyses sanguines

ASSOCIATIONS SPORTIVES ET CULTURELLES

Football ASC

Tennis Club

Indiaca

Vélosfrénn Colmer-Bierg
Nordstad-Turnverdin
Futsal

Goodyear Féscherclub

Goodyear Photoclub Colmar-Bierg

Chorale Ste-Cécile
D'Feierowendsédnger

Syndicat d'Initiative

Croix-Rouge

Harmonie Grand-Ducale Orania

Amicale des Anciens Gardistes
Action Catholique des Femmes du Luxembourg

Seniorenclub 2006 asbl Colmar-Berg
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MATDEELUNGEN UN EIS BIERGER

TOUR du DUERF 2016

Alle aufs Rad! Vom 17.09. - 07.10.2016

Ab dem 17. September organisieren das Klima-Biindnis Létzebuerg und der Verkéiersverbond bereits
zum dritten Mal die Fahrrad-Kampagne TOUR du DUERF, und unsere Gemeinde macht mit!

Ziele der Kampagne sind, alle Biirgerinnen zur Benutzung des Fahrrads im Alltag zu sensibilisieren und
die Themen Fahrradnutzung verstarkt in die Gemeinderate einzubringen. KommunalpolitikerInnen sollen
,erfahren”, was es bedeutet, in der eigenen Gemeinde mit dem Rad unterwegs zu sein, und daraufhin
natirlich Ma3nahmen zur Verbesserung umsetzen. Die Mitglieder des Gemeinderates und der beratenden
Kommissionen radeln in Teams, zusammen mit anderen Einwohnerlnnen der Gemeinde. Innerhalb
von 21 Tagen sammeln sie, einzeln oder in der Gruppe, moglichst viele Fahrradkilometer fiir ihr Team.
Schulklassen, Vereine, Organisationen, Unternehmen, etc. sind ebenfalls herzlich eingeladen, eigene
Teams zu bilden.

Jede/r Teilnehmerln tragt die klimafreundlich zuriickgelegten Kilometer im Online-Radelkalender
auf www.tourduduerf.lu ein. Vor Ort werden die besten Teams durch unsere Gemeinde pramiert. Der
Verkéiersverbond und das Klima-Biindnis Létzebuerg zeichnen die bestplatzierten Gemeinden aus.

Wer kann teilnehmen? Wie kann ich mitmachen?
«  Alle Mitglieder des Gemeinderates & Auf www.tourduduerf.lu kdnnen Teams gebildet
der beratenden Kommissionen; oder sich Teams angeschlossen werden. Danach
« Alle Einwohnerlnnen; ab dem 17. September einfach losradeln
« Alle Personen, die in der Gemeinde und die Fahrradkilometer online eintragen.
arbeiten, dort einem Verein angehoren Teilnehmer ohne Internetzugang melden die
oder eine Schule besuchen. gefahrenen Kilometer ihrem Teamkapitan, der

sie stellvertretend per Internet eingibt. Dabei wird
auf die Ehrlichkeit der Teilnehmer vertraut!

Interessiert? Mehr Infos und Einschreibung unter www.tourduduerf.lu !
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MATDEELUNGEN UN EIS BIERGER
P

TOUR DU DUERF

el B et

TOUR du DUERF 2016

Tous a bicyclette, du 17.09. — 7.10.2016 !

Pour la troisieme année consécutive, la campagne TOUR du DUERF est organisée a partir du 17 septembre
par le Klima-Biindnis Létzebuerg et le Verkéiersverbond, et notre commune y participe!

L'objectif déclaré de la campagne est de sensibiliser les citoyens a I'utilisation quotidienne du vélo et de
lui conférer un rdle plus important. En particulier les membres du conseil communal et des commissions
consultatives sont appelés a découvrir la réalité du vélo et de prendre ensuite les mesures qui s'imposent
pour améliorer la situation dans leur commune. Les membres du conseil communal et des commissions
consultatives composent des équipes avec les habitants de leur commune. En 3 semaines, il s'agit de
collecter autant de km parcourus a vélo que possible, que ce soit pendant les heures de travail ou de loisir,
en équipe ou individuellement. Tout le monde est cordialement invité a participer et a former des équipes:
classes d'éléves, associations, organisations, entreprises etc.

Chaque participant encode via internet ses kilométres parcourus dans une base de données accessible
sous www.tourduduerf.lu. Les meilleures équipes recoivent une récompense de la part de la commune, les
organisateurs Verkéiersverbond et Klima-Biindnis Létzebuerg quant a eux récompensent les communes
les plus actives.

Qui peut participer ? Comment s'inscrire ?
e Les membres du conseil communal et des Sur www.tourduduerf.lu on peut soit s'inscrire
commissions consultatives; dans une équipe déja existante soit en créer
_ une nouvelle. A partir du 17 septembre, il
* Tous les habitants de la commune; suffit d'utiliser le plus souvent que possible le

vélo et d'encoder ses kilométres parcourus.
Les participants n'ayant pas accés a internet
communiquent leur kilométrage au capitaine
de leur équipe. Nous faisons confiance aux
participants quant aux kilometres déclarés.

* Toutes les personnes qui travaillent dans
la commune, y vont a |'école ou y sont
membres d'une association.

Intéressé ? Plus d'infos sur www.tourduduerf.lu !
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Klima

Liebe Biirger, wir wollen diese Ausgabe des Buets nut-
zen, um lhnen den aktuellen Stand zur Arbeit im Kli-
mapakt mitzuteilen. Im letzten Jahr wurde intensiv an
einer Bestandsaufnahme gearbeitet, um zu erfassen, wie-
viel Prozent des 79-Punkte-Mafinahmen-Katalogs des
4European Energy Awards" die Gemeinde Colmar-Berg
schon erfiillt.

Nun sind wir an dem Punkt angelangt, die erhaltenen
Informationen durch unseren Klimaberater bewerten zu
lassen. Unser Ziel ist es, diesen Sommer ein erstes Audit
anzumelden und die 40%-Schwelle zu iiberschreiten.

Fiir diese Wertung spielen neben der Bestandsaufnahme
auch verschiedene Maftnahmen, welche in letzter Zeit
umgesetzt wurden und noch werden, eine Rolle.

So hat die Gemeinde die Erstellung von Energieauswei-
sen fiir alle kommunalen Gebdude veranlasst, um eine
Energiebuchhaltung zu fiihren, welche es ermdglicht,
ein Sanierungskonzept zu erstellen, um energetische
Schwachstellen zu beseitigen.

Weitere Maflnahmen, welche sich in der Umsetzung
befinden:

» Erstellung eines Solarkatasters, um den Einwohnern
die Entscheidung zu erleichtern, Photovoltaikanlagen
auf den Ddchern zu installieren.

« Bestandsaufnahme der 6ffentlichen Beleuchtung, um
einen Austausch veralteter Systeme zu gewahrleisten.

« Auslegen einer Bauherrenmappe, um eine libersicht-
liche Informationsgrundlage fiir Neubau- und Sanie-
rungsmafinahmen zu bieten.

« Umsetzung des Projekts ,Energiesparen macht Schule”
zur Sensibilisierung zum Thema Klimaschutz in Schule
und Kindergarten.

« Umfrage zur Prozentermittlung der Verwendung von
erneuerbaren Energien in privaten Haushalten.
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Chers citoyens, nous aimerions vous informer sur |'état
d'avancement actuel du travail réalisé au sein du groupe
Pacte Climat. L'année écoulée a été intensément utilisée
pour travailler sur |'établissement d'un inventaire per-
mettant de déterminer le pourcentage du catalogue des
mesures fixé par «|'European Energy Award » auquel la
commune satisfait déja.

Actuellement le conseiller climatique est en train d'éva-
luer les informations ainsi collectionnées.

Notre but: s'inscrire a I'audit en été 2016 et dépasser le
seuil des 40%.

A part l'inventaire, d'autres mesures récemment mises
en application ou a venir rentrent également en compte
pour cette évaluation.

Ainsi l'administration communale a ordonné |'établisse-
ment des diagnostics de performance énergétique des
batiments communaux, par lesquels la commune aura
la possibilité de tenir une comptabilité énergétique, qui
lui permet d'établir un concept d'assainissement global
afin d'éliminer les faiblesses énergétiques.

Autres mesures en cours de réalisation:

« Etablissement d'un cadastre solaire, afin de faciliter aux
citoyens la décision d'installer des centrales photovol-
taiques sur les toits de leurs maisons.

« Inventaire de |'éclairage public afin d'assurer le rem-
placement des systémes existants désuets par des ins-
tallations plus performantes.

+ Mise a disposition d'un guide offrant aux maitres-
d'ouvrages une source d'information transparente et
facile d'accés pour les constructions neuves et d'éven-
tuelles mesures d'assainissement.

 Mise en ceuvre du projet «Energiesparen macht
Schule» comme sensibilisation a la protection clima-
tique a 'école.

- Sondage pour détermination du pourcentage de
I'usage d'énergies renouvelables dans les ménages
privés.
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R LA GESTION DES DECHETS

Tipps zur richtigen Nutzung der
“Blo Dreckskéscht”

Conseils pratiques pour [utilisation
de la «poubelle bleue»

F

5 conseils pratiques
pour l'utilisation de la
«poubelle bleue»

q La «poubelle bleue» est vidée une fois par

mois. Les dates d’enlévement peuvent étre
consultées sur le calendrier des déchets de
votre commune ou bien sur Internet sous
www.sidec.lu.

v La «poubelle bleue» est destinée a la collecte
de vieux papiers et de cartonnages.

Les boites en carton pliées se déploient a
Iintérieur de la «poubelle bleue» et épuisent
ainsi rapidement le volume. Il est donc
recommandé de déchiqueter les gros cartons
avant de les introduire dans la «poubelle
bleue».

Les vieux papiers et cartonnages ne doivent
pas étre déposés «en vrac» a coté de la
«poubelle bleue». Des quantités plus impor-
tantes de vieux papiers sont a éliminer par
le biais des centres de recyclage du SIDEC.

La «poubelle bleue» est uniquement destinée
a la collecte de vieux papiers propres.

Conselhos praticos

para a utilizacao do

“caixote do lixo azul”

Quels déchets faut-il jeter dans
la «poubelle bleue»?

Papier: journaux, magazines, prospectus, etc.

Cartonnages: carton ondulé, emballages, etc.

Quels déchets ne faut-il pas jeter
dans la «poubelle bleue»?

Cartons a boissons, papier hygiénique (mou-
choirs, serviettes, etc.), papiers peints, papier
fax thermo, papier carbone, classeurs, photos,
papier a beurre, enveloppes rembourrées,
enveloppes a fenétre en plastique, papier d’em-
ballages pour viande et charcuterie, vaisselle
en carton & usage unique, emballages en
carton souillés (p.ex. de tartes, de pizzas, etc.)

de méme que toutes les autres matiéres
recyclables ou polluantes (matiéres plastiques,
métaux, textiles, restes de peinture, batteries,
etc)

Vous faites le tri, nous recyclons!

Nous comptons sur votre collaboration. Un
papier recyclé de qualité ne peut étre produit
qu’a partir de vieux papiers soigneusement
triés.

D'Blo Dreckskéscht
fir Pabeier a Kartong

Recycling — wie geht das?

» In der Verwertungsindustrie wird dann das Altpapier in einer

Art iiberdimensionalem Mixer in Wasser gelost und zu Papierbrei
verarbeitet. Durch mechanische Krafte werden dabei die Cellulose-
fasern aus dem Altpapier herausgeldst. Je nach Endprodukt konnen
die Fasern zusatzlich von Druckerfarben befreit werden. » Es folgt
ein Reinigungsprozess, wahrend dem Klebstoffe, Biiroklammern usw.
abgetrennt werden. In einer ndchsten Etappe lauft der eingedickte
Papierbrei tiber eine Vielzahl von Rollen. Dabei wird Wasser heraus-
gepresst und es entsteht Recyclingpapier.

Benutzen Sie bitte Recyclingpapier, damit die Altpapiersammlung
Sinn macht und der Kreislauf geschlossen wird!

Le recyclage — comment ¢a marche?

» Le processus de recyclage consiste a dissoudre le papier dans
'eau et a le transformer en pate liquide, grace a une sorte de
mixeur géant. Des forces mécaniques séparent alors les fibres

de cellulose du vieux papier. Selon le produit fini que I'on veut
obtenir, les fibres peuvent étre nettoyées des couleurs d’impres-
sion. » Lors du processus de purification subséquent, d’autres
impuretés (colles, agrafes, etc.) sont écartées. » Au cours de la
derniére étape, la pulpe concentrée passe a travers de nombreuses
bobines. Pendant ce traitement, I'eau est extraite de la pulpe et
on obtient du papier recyclé.

Utilisez s.v.p. du papier recyclé afin que la collecte de vieux papiers
soit justifiée et le circuit fermé.

Como funciona a reciclagem?

» Reciclar quer dizer dissolver o papel em agua e transforma-lo
numa massa liquida, gracas a uma varinha magica gigante.

Forgas mecanicas separam as fibras de celulose do papel usado.
Segundo o produto final que se quer obter, as fibras podem ser
limpas das suas cores de impressao. » No momento da purificagao
ubsequente, outras impurezas (cola, colchetes, etc.) sao eliminadas.
» Finalmente, a massa concentrada de papel passa por uma

serie de bobinas onde a agua é separada da polpa e obtém-se

o papel reciclado.

Utilize por favor papel reciclado para que a recolha de papel usado
seja justificada e que o circuito seja fechado.

L-9378 Diekirch
..P...g' Tél.: 80 89 83
SYNDICAT INTERCOMMUNAL POUR LA GESTION DES DECHETS WWW.SidEC.lU
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'OULEMENT A CIEL OUVEII UPERATION / UTILISATI'

Gestion responsable
des eaux pluviales
dans les nouvelles
habitations

Suivant reglement
communal des
batisses

Se renseigner auprés
de sa commune pour
d’éventuels subsides

ap"wnya0q :224n6s

Chacun peut contribuer a favoriser une bonne
qualité de I'eau de nos riviéres ainsi que partici-
per a une réduction des risques d’inondation.
Ceci en intégrant, harmonieusement, dés la
planification de sa nouvelle habitation et de ses
alentours, des concepts responsables et du-
rables quant a la gestion des eaux pluviales.
Ce document illustre quelques exemples con-
crets existants.

3p'WNYa0q :32N05

5 concepts

« Toit vert .e puis-je faire sur ma parcell.

« Infiltration sans rétention

« Infiltration avec rétention
« Ecoulement a ciel ouvert
« Utilisation de I'eau de pluie _* b g (UL R R

I_a,ﬂlI(Rl

SRR

Pour toutes documentations supplémentaires, ainsi que
pour le prét de livres traitant du sujet, veuillez-vous
adresser a la Maison de L'Eau de LAttert a
Redange.

33, Grand-Rue, L-8510 Redange/Attert
T: 26 62 08 08 - maison.eau@attert.com
www.attert.com

3pos88ns-eep :30.n0s
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Dir wéllt Ar Wunneng verlounen -
Mir sinn interesséiert.

Dir sidd Proprietdr vun engem Haus oder
Appartement, wat Dir verloune wéllt
an de Gemengen* vum Office Social
Nordstad ?

Dir sicht e Partner, deen de Respekt vun
Arer Proprietéit garantéiert ?

Den Office Social Nordstad kéint dése
Partner fir lech sinn.

*d'Gemengen Ettelbréck, Dikrech,
lerpeldeng, Colmar-Bierg, Schieren,
Bettenduerf, Mderzeg, Feelen a Buur-
schent.

Interesséiert? Kontaktéiert eis.

Tel. : 268191-394
(Méindes nométtes, Dénsdes, Donnesdes a
Freides moies)

Weider Informatiounen :
www.osnos.lu -> Rubrik « Service Logement »

Facebook Séit : www.facebook.com/salnordstad/

Ar Avantagen :

zuelt.

Dir kritt all Mount Are Loyer vun eis be-

Louer votre immeuble? C'est facile.

Mir garantéieren, als Locataire, den
Enfretien vun Arer Proprietéit « en bon

Vous éfes iétaire d' i '
pére de famille ». propriétaire d'une maison ou d'un

appartement & location dans une des

Mir garantéieren de regelméissege communes* de I'Office Social Nordstad 2

Suivi vum Sous-Locataire, dee mir fir
Ar Wunneng erausgesicht hunn.

Vous recherchez un partenaire quiestle
garant du respect de votre propriété 2

Mir schiéissen eng Assurance of, déi
den «risque locatif » couvréiert. L'Office  Social Nordstad pourait

repré i
Dir musst an Zukunft keng Taxe bezue- présenter ce partendire pour vous.

len, well Ar Wunneng eidel steet.

“les communes d'Ettelbruck, Diekirch, Epeldange-sur-Sore,
Colmar-Berg, Schieren, Beftendorf, Feulen, Mertzig et
Bourscheid.

Dir drot dozou bdi, dem Mangel u
bezuelbare Wunnengen hei zu Lét-
zebuerg entgéintzewierken an erméi-
glecht enger Famill en Dag iwwert
dem Kapp ze hunn.

Intéressé(e) ? Contactez-nous.

Tél. : 268191-394
(lundii aprés-midii, mardi, jeudi et vendredi matin)

Plus d'informations :

WWW.0snos.lu -> Rubrique « Service Logement »

Facebook: www.facebook.com/salnordstad/

Vos avantages :

* Nous garantissons le paiement mensuel
du loyer convenu.

Nous garantissons, comme locataire,
| e‘nfrehen de votre propriété en «bon
pere de famille y.

Nous assurons le  suivi régulier du
sous-locataire choisi par nos soins.

Nous concluons une assurance qui
couvre le risque locatif,

Vous n'étes pas sanctionné(e) par
_de futures taxes pour un logement
inhabité.

Vous contribuez & combler la pénurie
en logements abordables au Luxem-
bpurg et permettez & une famille de
vivre sous un toit.

STAD

Service d'Accompagnement ef de Logement

Office social Nordstad
40, avenue Salentiny
L-9080 ETTELBRUCK

Heures d'ouvertures:
tous les jours ouvrables

et sur rendez-vous

de 08:30-12:00 et de 13:30-16:30
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Kiirzlich besuchte Biirgermeister Gast Jacobs sowie die beiden Schoffinnen Malou Kasel-Schmit
und Georgette Weber Frau Jacqueline Watgen-Kiefer, um ihr zum 85. Geburtstag zu gratulieren.

Jacqueline Kiefer wurde am 11. Mdrz 1931 als altestes von drei Kindern in Pettingen/Mersch gebo-
ren und ist seit 1933 Einwohnerin von Colmar-Berg, wohin ihre Eltern damals umzogen, um dort
ihre erfolgreiche Existenz aufzubauen.

Im Mai 1950 heiratete Jacqueline Kiefer den ebenfalls aus Colmar-Berg stammenden Robert Wat-
gen. Beide griindeten eine grofde Familie. So gingen acht Kinder, fiinf Jungen und drei Madchen,
aus der Ehe hervor. Leider kam ein Sohn, der kleine Carlo, im Jahre 1959 bei einem tragischen
Unfall ums Leben.

Seit dem Tod ihres Ehemannes im Jahre 2010 lebt Frau Watgen-Kiefer alleine. Sie wird aber im
Alltag jederzeit von ihren Kindern tatkraftig unterstiitzt. Sie widmet sich mit Hingabe ihren Blu-
men und Pflanzen, ihre unbestrittene geistige Frische unterhélt sie beim ,Scrabble” und beim
Losen von Kreuzwortratseln. Am wobhlsten fiihlt sie sich im Kreise ihrer gro3en Familie. Mittler-
weile ist Frau Watgen-Kiefer {ibrigens stolze Oma von elf Enkelkindern.

Wir wiinschen der Jubilarin noch viele gliickliche Jahre bei bester Gesundheit.
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DAS SCHULFEST IN COLMAR-BERG 2015 - 2. TEIL

Beim Schulfest ging es darum, den Schiilern Kulturen und
Traditionen aus anderen Landern zu zeigen. Die Schiiler
besuchten verschiedene Stationen, in denen sie verschie-
dene Traditionen anderer Lander kennen gelernt haben.

In der letzten Ausgabe der Gemeindezeitschrift wurden
bereits viele Stationen vorgestellt.

Dies ist der zweite Teil, in dem die Stationen der ara-
bischen Lander und Brasiliens vorgestellt werden.

" '|'| T

DIE ARABISCHEN LANDER

In dieser Station lernten wir unseren Namen auf Ara-
bisch zu schreiben. Zudem zeigte uns eine freundliche
Dame Fotos und erzahlte uns viel iiber die Traditionen in
den arabischen Landern. Am Ende durften wir uns noch
zwischen einem siifiem oder einem gewiirzten Snack
entscheiden.

BRASILIEN

Hier wurde unser Durst gestillt. Erst wurden viele ver-
schiedene Obstsorten geschalt und geschnippelt. Dann
kam alles in eine Maschine, in der das Obst zerkleinert
und gepresst wurde. Leckerer, erfrischender Saft kam
heraus, der allen Kindern schmeckte.

Zyklus 4.2 Colmar-Berg

De Gemengebuet N° 1/2016 - 37



Am Ufank vum Joer sinn déi Kleng aus dem Précoce zweemol an den Theater gaangen. ,Die Konigin der Farben”
am Kulturhaus Miersch an ,Paperbelle” am CAPe zu Ettelbréck stoungen um Programm.
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BESUCH AUF DEM BAUERNHOF

Im Rahmen der ,Woch vun der Méllech” im Februar dieses Jahres hat sich der Cycle 3 von Colmar-
Berg wihrend des ,Eveil aux Sciences”-Unterrichts mit der Milch beschaftigt. Wo kommt die Milch
her? Wie kommt sie vom Stall bis in unseren Kiihlschrank?

Der Bauernhof , Lellerhaff hat den Kindern einen interessanten Einblick in die Welt der Kiihe ge-
wahrt. Zu einem spéateren Zeitpunkt wurde ihnen im ,Vitarium” die Verarbeitung der Milch und die
Produktion der Milchprodukte nahe gebracht. Nun sollte wohl klar sein, dass der Weg der Milch lan-

ger ist als vom Supermarkt bis in den Kiihlschrank.

An einem Mittwochnachmittag ist unsere Klasse auf den
Bauernhof ,Lellerhaff” gefahren.

Bei unserer Ankunft sitzen wir auf Heuballen in der
Scheune, und es wird uns erklart, was wir hier sehen
werden.

Wir gehen zuerst zu den Kalbchen. Die haben schon
Zdhne, obwohl sie erst wenige Wochen alt sind. Sie trin-
ken noch Milch und bekommen nur wenig Futter.

Im Stall miissen wir ganz leise sein, um die Kiihe nicht zu
erschrecken. Es gibt eine Wasch- und Massage-Anlage
fir die Kiihe, fast wie im Wellness-Hotel. Sie haben sogar
eine Leckerli-Maschine! Am Futtertisch wird ihnen ihr
Futter serviert, und in ihren Liegeboxen konnen sie sich
ausruhen. Kiihe brauchen viel Schlaf und Ruhe. Im Melk-
stand wird ihnen das Melkgeschirr angelegt. Wir haben
auch die Bekanntschaft mit einem Stier gemacht. Stiere
sind sehr gefahrlich!

In der Milchkammer steht ein grofier Milchtank, wo die
Milch bei angemessener Temperatur gesammelt wird, bis
sie vom Milchsammelwagen abgeholt und in die Molke-
rei gebracht wird.

o, =

' . . vitarium

| 1 r
1]

Wir dirfen verschiedene Sorten Milch probieren mit
1,5% Fett, 3,5% Fett, 4,5% Fett.

Bevor wir in den Bus steigen, macht die Lehrerin noch
ein Klassenfoto von uns mit den Kiihen.

Was frisst die Kuh und wieviel Milch gibt sie pro Tag?
» 22 kg Grassilage

« 16 kg Maissilage

+ 1 kg Heu

+ 2 kg Getreide (Weizen/Gerste)

» 1,8 kg Soja/Rapsschrot

« 0,15 kg Mineralien

« 0,06 kg Kalk

« 0,02 kg Salz

Sie erzeugt somit 26 Liter Milch am Tag.

Wadhrend den ersten 200 Tagen in ihrer Laktation
bekommt sie noch etwas Kraftfutter: 0,5-4,5 kg pro Tag.
Dadurch produziert die Kuh bis zu 40 Liter Milch pro Tag.
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WEIDENATELIER 2016 VUM (3.2

Wéi all Joer war den Cycle 3.2 an de Park zu Colmer-
Bierg Kappweide schneiden. Di fei Gaertner hunn de
Kanner gewisen, wéi se geschnidde ginn.

D'Kappweide mussen all Joer nom Wanter geschnidde
ginn.

D'Kanner kréie gewisen, wat een alles aus Weide-
rudde ka maachen a firwat grad d'Weiden dofir geholl
ginn. Majo, d'Weiden si besonnesch flexibel a loossen
sech gutt verschaffen.

D'Kappweide mussen
all-Joer nom Wanter
geschnidde gin.

40 - pe Gemengebuet N° 1/2016

Nom Schneide ginn d'Weiden der Gréisst no gesénnert,
fir ze flechten, huele mer di kleng.

Dofir stellt een all d'Rudden an en Eemer, hilt se uewen
un a réselt se, sou behalt een di grouss an der Hand an
di kleng falen an den Eemer.

Da sollen d'Kanner selwer eppes flechten. Als éischt sichen
se sech e gudden Aascht raus an da gétt rondrém d'Gafel
geflecht. Sou entsteet eng flott Deko fir an de Gaart.




KANNER A JUGEND

Mir sichen
e guddenAascht
"5 raus fir ze flechten.

Mir flechten eng schéin Deko mat Weiden.

~% D'Weide ginn der Gréisst no gesénnert,
fir ze flechten huele mer di kleng.
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MARZIPAN-PROJEKT - C3
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Zum Thema unseres diesjahrigen P.R.S. (Projet de Réussite
Scolaire)-Schliisselworts ,Solidaritat” organisierte die Klasse
des Zyklus 3.2 eine Aktivitat unter dem Motto ,Di Grouss
héllefen deene Klengen”.

Die Schiiler aus der Klasse 3.2 hatten die Idee, zusammen
mit den Kleinen des ,Précoce”, Kakaomarzipankiigelchen
herzustellen, um sie danach auf dem Adventsmarkt am 27.
November zu verkaufen. Der Ertrag wurde spéter an das
.Rote Kreuz" als Beitrag fiir die Fliichtlingshilfe gespendet.

Den Verkauf iibernahmen die Schiiler des 4. Zyklus.

Am 23. November, nachmittags, gingen wir zu den Kleinen
in ihren Saal, zuerst die eine Halfte der Klasse, spéter die
andere.

Zunéachst formten wir aus Marzipanmasse Kiigelchen,
immer ein Groer mit einem Kleinen (manchmal auch ein
GrofRer mit zwei Kleinen). Zusammen stellten wir eine ganze
Menge Kiigelchen her.

Die Kleinen ,lernten” es sehr schnell.

Als die Kiigelchen gerollt waren, wendeten ein paar grofie
Kinder die Kugeln in Kakao. Sie mussten sich alte Kleider
anziehen, denn bei dieser Arbeit konnte man dreckig wer-
den.

Ein paar von den groRen Maddchen legten anschliefiend
die fertigen Kakaokiigelchen in Tiitchen, immer 20 Stiick —
und ganz vorsichtig! Danach verschlossen sie die Tiitchen
mit einem Bandchen.

Die Kleinen durften wieder dabei helfen, Sticker auf die
Tiitchen zu kleben.

Die Tiiten sahen wirklich prachtig und professionell aus -
und Mmmmm!, die Kiigelchen schmeckten echt lecker!!

Es war ein toller Nach-
mittag, alle hatten
gute Arbeit geleis-
tet und Riesenspaf’
dabeil!

Gianni Beslija

DER VORLESEWETTBEWERB

Jedes Jahr findet ein Vorlesewettbewerb im Zyklus
4 statt.

Im Februar erfuhren wir das diesjahrige Thema
,Freundschaft”. Alle Schiiler aus dem Zyklus 4 soll-
ten sich einen Abschnitt, passend zum Thema, aus
einem Buch aussuchen. Wenn die Lehrerin mit dem
Abschnitt einverstanden war, lasen wir einen Teil vor,
damit sie uns Tipps geben konnte.

Jede Klasse machte unter sich eine Runde, darunter
waren: Eleonore, Julie, Tanya, Corinne, Chris, Sara,
Alyssa und ich. Wir acht mussten noch einmal vor
allen Klassen aus dem Zyklus 4 vorlesen. Da die Ent-
scheidung der Jury schwerfiel, sollten vier Schiilerin-
nen noch einen unbekannten Text lesen. Dazu gehor-
ten Eleonore, Julie, Corinne und ich. Jede von uns las
einen Abschnitt aus dem Buch ,Momo" vor. Nach
einer kurzen Beratung der Jury stand der Sieger fest.

Der vierte Platz ging an Eleonore, der dritte Platz an
Julie, der zweite Platz an Corinne, und der erste Platz
ging an mich. Jede von uns bekam einen Gutschein.
Der erste Platz fahrt mit seiner Klasse nach Diekirch,
wo er gegen die Sieger aus den umliegenden Ort-
schaften vorlesen wird. Der Sieger aus dieser Runde
kommt ins Finale, wo er gegen die Finalisten aus dem
ganzen Land antreten muss.

Ich personlich finde das toll, weil man sich freuen
kann, wenn man eine Runde weiter ist. Zudem ist es
eine gute Ubung. Auch Kinder, die in der Regel weni-
ger lesen, haben fleiBig geilibt, um einen Abschnitt
vorlesen zu diirfen.

Es war ein spannender Tag.

Shana Beslija — Zyklus 4.2
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Unser- Thema heute :-- =

Die Entstehung
eines Buches

Die Schriftsetzerin
setzt den Text am
Computer.

So, jetzt sind keine
Fehler mehr im Text:

Griibel

Griibel

Der Autor schreibt
seine Geschichte.
Wenn diese fertig
ist, schickt er sie
an den Verlag.

Der Korrektor
uberliest den Text
und verbessert

eventuelle letzte
Fehler.

Der Illustrator malt
die passenden
Bilder zum Buch.

Der Programmleiter
und die Lektorin
lesen das
Manuskript durch
und entscheiden, ob
sie das Buch
verlegen oder nicht.
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Die Hersteller
suchen die Schrift
und das Papier aus.
Spdter setzen sie
Text und  Bild
zusammen.




A JUGEND

Hat das Buch viel
Erfolg, wird es von
der Ubersetzerin in
andere

Sprachen libersetzt.

Wenn alles
tberpriift und in
Ordnung ist, kommt
das Ganze in die
Druckerei.

Der Buchhiandler verkauft die Biicher 1I.n
Buchladen. In der Bibliothek kann man dle.
fertigen Biicher beim Bibliothekar odgr bei
der Bibliothekarin fiir wenig Geld ausleihen.

Die fertigen Biicher
werden vom Lager
aus auf Bestellung
in die
Buchhandlung
geliefert.

In der Buchbinderei
werden die
bedruckten Bogen
gefaltet, gebunden,
beschnitten und mit
dem Umschlag
versehen. Uber das
Fliefband kommen
die fertigen Biicher
in die Verpackung.

Die Leser lesen das
fertige Buch.
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WIR BASTELN EINE LATERNE — (3.1

Zutaten:

1 Laterne aus Reispapier
Tapetenkleister

buntes transparentes Papier
Glitzer

Pailletten

Das stellst du bereit:
1 Becher

1 Pinsel

1 F6hn

So geht's:

Zuerst rithrst du den Tapetenkleister mit Was-
ser an. Du musst jetzt kurz warten.

Nimm danach die Laterne aus Reispa-
pier in die Hand. Mit dem Pinsel und dem
Tapetenkleister befeuchtest du eine kleine
Stelle. Dann zerreifst du das bunte Trans-
parentpapier in kleine Schnipsel. Du klebst
so viele Schnipsel auf die nasse Stelle, bis
diese bedeckt ist. Du wechselst dann immer
ab: Tapetenkleister auftragen, anschlief3end
Schnipsel ankleben. Diese Arbeit wiederholst
du so lange, bis deine Laterne schon bunt ist.

Zum Schluss darfst du deine Laterne mit Glit-
zer und Pailletten verschonern.

Tipp:
Du kannst das Trocknen der Laterne mit
einem Fohn beschleunigen.
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OP WELTREES MAM PiIcco

Zesumme mam Picco, dem Maskottche vum Cycle 1,
reesen d'Spillschoulskanner duerch d'Welt. Mat Héllef
vu Geschichten, Musek a Kreativ-Atelieren hunn d'Kan-
ner Traditiounen, Ritualen, Sproochen a kulinaresch Spe-
zialitéite vu Lanner wéi Russland, China, Australien, den
USA, Schweden, ltalien, Létzebuerg a villen anere Lan-
ner kenne geléiert.
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SCHOULSPORTDAG
VUM CYCLE 1
VU COLMER-BIERG
METTWOCH, DEN 11. MEE 2016

Wat konnten si alles probéieren?

Mat Flitzien hunn se sech am Sétzen an am Leie viru-
beweegt, mat Trottinetten sinn se am Slalom gefuer. Loft-
ballonen si mat Méckebaatsche fortgeschoss ginn, a si hu
versicht, Ball mat der Hand oder mam Fouss an ee Reef
ze schéissen. Vill Courage hunn si gebraucht, fir iwwer
eng schmuel Leeder ropzeklammen an erofzerutschen. Si
hu probéiert, Keelen émzeschéissen an Hockey ze spillen.
Si hate vill Spaass mam grousse Fallschiermduch.

Als Ofschloss goufen si mat enger schéiner Medaille
dekoréiert, mat dar si sech ganz stolz presentéieren.
Op de Fotoe gesitt Dir uewen d'Klass 1.1 vum Michéle
Wies a Cathy Guden, dann d'Klassen 1.1/1.2 vum Anny
Jacobs-Lies, Tina Faber a Martine Gangolf. D'Léierinne
ware frou, fir vum Magali Chrisnach (Chargée) a vun drai
Mammen (Marie-Paule Frank, Mireille Clesen a Fran-
coise Steffen) gehollef ze kréien. Alleguer freeén se sech
schonn op d’Editioun 2017!
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De Cycle 1 (Précoce a Spillschoul) huet sech
de ganze Moie sportlech betdtegt. An der
Turnhal waren 9 flott Atelieren opgeriicht.
D'Kanner waren an 9 geméschte Gruppen
opgedeelt a konnten sou déi vill verschidden
Aktivitéiten no an no matmaachen. Natierlech
hunn se sech fir d'éischt waarm gemaach, an
der Métt eng Paus mat enger gudder Schmier
ageluecht an sech zum Schluss bei gemittle-
cher Musek entspaant.




KANNER A JUGEND

3ez‘arnz‘. Unsere Klasse hat einen Zollen SporZ‘SZ‘ag

Am F‘re/fag, dem 13. Mai, hatlen coir wunser
SporZSf'eSZ. Wir haben viele verscliedene
Sportarten 334’25#. Wir haben zuerst FulBball
wnd darn >¢oc,éey espielt. Danach Sind corr zerr
Basketballteld gegangen. AnschlieBend haben coir
ernen Parcours wnd eine Stalffe!/ 3&»1626/]1‘ . Dann
Ahadlen woir wuns eine Pawtse verdient. Nach der
Mittagessen hat es geregnet wund gedonnert, doch
cir haben die Fecterioehr trotzdes beswucit. Vor
der letzten Station, dem Step, haben cwir noch

erlebt. (Daniela Annen Cycle 2.2)
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NATUR, SPILL A SPAASS

De Motto vum Cycle 2 fir d'Schoul-
joer 2015/2016 ass ,Natur, Spill a
Spaass”. Queesch duerch de Bésch
maache mir flott Spiller an Aktivi-
téiten. En anert grousst Thema ass
eisen Zirkus, wou mer Verschiddenes
geiibt a gebastelt hunn.

D'Kanner konnten duerch Spill, Erliefnis an Handwierk
nei Erfahrunge sammelen. Bei villen Aktivitéite spillt
d'Solidaritéit, ee Wéert vun eiser Charta op deem dést
Joer de Schwéierpunkt |3it, eng grouss Roll.

+INCLUSIOUN"
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D'Kanner aus dem Cycle 3 & 4 hu sech mam Thema
JInclusioun” ausernee gesat. Firwat grad dést Thema?
Kanner (an och Erwuessener) wéssen oft net, wéi se
reagéiere sollen, wann se Leit mat enger Behénnerung
begéinen. Dése Projet soll héllefen, Angscht a Viruertee-
ler opzefdanken an ofzebauen. Unhand vu sportlechen a
kreativen Aktivitéite goufen d'Kanner op déi verschidde
Forme vu kierperlecher a geeschteger Behénnerung vir-
bereet.

An enger zweeter Phase hu mer Leit mat engem Handi-
cap besicht a begéint. Op déser Plaz soe mer der Madame
Renée Mischel, de Mataarbechter vum Haff Ditgesbaach
sou wéi de Luxrollers e grousse Merci fir déi gutt Zesum-
menaarbecht.
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CHARTA 2016

THEMA SOLIDARITEIT
AN DER PETITE ENFANCE
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JUGENDJOBDAG 2016

La 4ieme édition du «JugendJobdag» a Diekirch a per-
mis une fois de plus aux jeunes de la Nordstad de s'infor-
mer sur leurs opportunités scolaires et professionnelles.

Le JugendJobdag s'adresse aux jeunes et parents, qui
aiment entrer en contact direct avec les services d'infor-
mation et d'orientation adaptés a leur situation ou encore
s'informer sur les exigences des différents métiers auprés
d'entreprises de la Nordstad.

Comme les années précédentes, le JugendJobdag a eu
lieu au Hall polyvalent « Al Seeérei» a Diekirch, le jeudi
14 avril 2016 de 17 a 20 heures et a accueilli quelque 500
visiteurs ainsi que 40 exposants.

Pour cette 4iéme édition, les organismes suivants se sont
donné rendez-vous:

Associations et services

Adem, Centre Information Jeunes, Chambre de Com-
merce, Chambre des Métiers, Chambre des salariés,
Fédération luxembourgeoise de football, Maison de
I'Orientation et ses services partenaires (Agence pour le
développement de I'emploi et I'orientation profession-
nelle, Action locale pour jeunes, Centre de psychologie et
d’orientation scolaires, Service national de la jeunesse),
Nordstadjugend, Youth for work.

Employeurs

Altligna, Armée luxembourgeoise, Cactus S.A., Cargo-
lux, CFL, Chaux de Contern, COPAS, Eldoradio, Electri-

cité Birchen-Lanners, Entreprise de toiture Heidesch,
Elisabeth, Goodyear, Luxlait, Menuiserie Gérard Weber,
Police, Servior, Superdreckskéscht, Voyages Unsen.

Instituts de formation/lycées

Atert Lycée Redange, Centre national de la formation
professionnelle continue Ettelbruck, Lycée classique de
Diekirch, Lycée Josy Barthel Mamer, Lycée du Nord Wiltz,
Lycée technique agricole, Lycée technique Ettelbruck,
Lycée technique hotelier Alexis Heck, Lycée technique
pour professions de santé, Nordstadlycée.

Le «Jobday» est une initiative de la Nordstadjugend
a.s.b.l. avec ses Maisons de Jeunes Diekirch et Ettelbruck
et du Service national de la jeunesse en partenariat avec
I'Agence pour le développement de I'emploi, I'Action
locale pour jeunes et le Centre de psychologie et d’orien-
tation scolaires et traite les questions liées a la vie active.

Pour toute information complémentaire, veuillez vous
adresser a une des personnes suivantes:

* Mme Tatiana Leijten
(tél.: 621-377576; tatiana.leijten@snj.lu)

« Mme Harpa Run Tordardottir
(tél.: 80 91 65; coordination@nordstadjugend.lu)

« Nathalie Schirtz, responsable unité Transitions
Service national de la jeunesse

deels, kénne mir zesummen eppes veranneren.

NOPDSEAD DENG MEENUNG ZIELT
Q DEN 28. OKTOBER 2016 UM 18H00 AM KULTURZENTER

Désen Owend steet fir déi Jonk téscht 12 a 26 Joer aus eiser Gemeng. A verschiddenen Alterskategorien an The-
matiken wéllen mir dir d'Méiglechkeet ginn, deng Meenungen an Iddié vun denger Gemeng ze dusseren, dech
z'engagéieren an dech mat denger Gemeng z'identifizéieren. Just wann s du eis deng Iddién a Proposen mat-

Also komm den 28.10.2016 an de Kulturzenter. Fir lessen a Gedrénks ass gesuergt.

Mir kénnen eis och virstellen, datt zum Ofschloss vum Owend nach eng Musikband, Danzgrupp, DJ.... optrieden.
Mell dech, wann s du Iddién hues op coordination@nordstadjugend.lu

Léif Elteren a Grousselteren, wann Dir dés Reklamm liest, gitt dat w.e.q. weider un Ar Jonker.

Dése Projet ass a Kollaboratioun mat 4Motion an der Nordstadjugend a.s.b.l.

Weider Infoen op www.nordstadjugend.lu
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AIRE DE COLLECTE DECHETS VERTS
ENTREPOT COMMUNAL

Ouverte chaque samedi de 17.00 a 18.00 heures a partir du 26 mars jusqu'au 29 octobre 2016
Adresse: Entrep6t communal, rue du Faubourg

Quels déchets verts seront acceptés?

Groupe 1: Tonte de gazon

Groupe 2: Feuilles, fleurs coupées, déchets de jardinage

Groupe 3: Rameaux/branches de haies, d'arbustes et d'arbres,
longueur max. 2 m, g max. 35 cm

Les déchets des trois groupes devront étre collectés en vrac et séparément. Les sachets en plastique,
boites en carton, ficelles, etc. servant au transport devront étre ramenés a domicile.

La commission de I'environnement

GRUNSCHNITT-SAMMELSTELLE
AUF DEM GEMEINDELAGERPLATZ

Ab dem 26. Mérz bis zum 29. Oktober 2016 jeden Samstag von 17.00-18.00 Uhr geoffnet
Adresse: Gemeindelagerplatz, rue du Faubourg

Was darf angeliefert werden?

Gruppe 1: Gras

Gruppe 2: Laub, Schnittblumen, Gartenabfille

Gruppe 3: Aste/Zweige von Hecken, Strauchern und Biaumen,
Maximalldange 2 m, maximal 35 cm g

Die Abfalle der drei Gruppen sollen nach Mdglichkeit lose und unbedingt getrennt angeliefert werden.
Plastiktiiten, Kartonkisten und Schniire, die zur Anlieferung dienen, miissen wieder mit nach Hause
genommen werden.

Umweltkommission Colmar-Berg
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GROUSS BOT1Z

E Samschden, de 26. Mierz, huet d'Emweltkommissioun
vu Colmer-Bierg rém zu der ,Grouss Botz" agelueden.
D'Awunner vu Colmer-Bierg, Verdinsmemberen, de
Schafferot an d’Mataarbechter aus dem techneschen
Déngscht hunn all eng Hand ugepaakt. Freides wore
schonns d'Schoulklasse vu Colmer-Bierg d'Stroossen
duerch d'Duerf botzen.

D'Presidentin vun der Emweltkommissioun, Georgette
Weber, huet all de Fraiwéllege Merci gesot, dass si all
Joer rém héllefen, eist Duerf propper ze halen. Ewéi et
schonns Traditioun ass, huet d'Gemeng duerno jidderee
fir d'Méttegiessen invitéiert.

INTERNATIONALE WAASSERDAG

ENTDECKUNG DER HELMESCHBAACH

Seit einigen Jahren gestalten die Umweltkommissionen
der Gemeinden Colmar-Berg und Bissen zusammen mit
dem Wasserhaus Attert ein gemeinsames Programm zu
Ehren des Weltwassertages.

Am 19. Marz ging es zusammen mit der Natur- und
Umweltverwaltung auf eine Entdeckungsreise zur
Helmeschbaach in das Waldgebiet zwischen Bissen und
Colmar-Berg.

Die Wanderung unter der Leitung des Revierfors-
ters Serge Reinardt begann im Quellgebiet der
Helmeschbaach mit einer einladenden Raucherzeremo-
nie. Mit vielen interessanten Erkldrungen ging es dann
fir die rund 50 Teilnehmer quer durch den Wald, immer
am Bachlauf entlang, bis zum Zusammenfluss mit der
Schwarzbaach und der Einmiindung des Gewassers in
die Attert.
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. GENDERPARTY"

AM KADER VUM INTERNATIONALE
FRAENDAG HATE MIR ZESUMME
MAT EISE KOLLEGINNEN AUS DER
NORDSTAD ENG GENDERPARTY AM
KULTURZENTER ORGANISEIERT.
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MEEKRANZ 2016
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De 7. Mee war et dést Joer esou wadit: d'Fréijoer genéisse stoung um Programm!

Bei wonnerbarem sonnegem Wieder hunn sech eng séllechen intresséiert Naturliebhaber beim
Kulturzenter afonnt, fir un enger Kraiderwanderung am Park zu Colmer-Bierg deelzehuelen. Déi
désjareg Kraiderwanderung, déi an Zesummenaarbecht mat der Colmer-Bierger Gemeng an der
Maison de |'Eau ugebuede gouf, gouf geleet vum Carol Streff, Kraiderpadagogin.

Enner fachménnescher Leedung goung et dunn och séier an de Park, wou ee gutt gemierkt huet,
dass dése villes ze bidden huet: vill pestizidfrai Flachen, déi net geméint ginn, a wou e ganze Koup
intressant Planzen, jee ,Onkraut”, sech kénne verbreeden. Dés Planzen huet et da geheescht,
kennen ze |éieren a virun allem och schatzen ze |éieren.

A wéi geet dést besser, wéi se einfach ze
verkéstegen an se ze schmaachen. Esou goufen
no der Wanderung duerch de Park Taubnes-
sel, Wiesenschaumkraut, Giersch, Gunder-
mann, Brennnessel, Oregano a Co zu leckere
Snacks verschafft. Et ass e richtege klengen
,exoteschen” Buffet entstanen, dee jidderen-
gem gutt geschmaacht huet.

Eent ass sécher, Onkraut ass net méi Onkraut,
ma e Genoss!

Streff Carol
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CHANCEGLAICHHEET

Foto v.l.n.r.: Christiane Mergen (Feelen), Maisy Berscheid (Wolz), Ministesch Lydia Mutsch, Emile Eicher (Syvicol), Francine Peffer-Keiser
(Parc Hosingen), Gérard Lamesch (Klierf), Annie Nickels-Theis (Buerschent), Malou Kasel-Schmit (Colmer-Bierg)

De 24. Mee huet d'Malou Kasel als 1. Schaffin vu Col-
mer-Bierg un engem Workshop deelgeholl, dee
vum Gemengesyndikat Syvicol an dem Ministére fir
Chancéglaichheet zu Maarnech organiséiert gouf.

Zil vun deem Workshop war et, d'Bierger a virun allem
Fraen ze sensibiliséieren, fir sech méi an d'Gemengepo-
litik mat anzebréngen, dat besonnesch am Hibléck op déi
nachst Gemengewahlen am Oktober 2017.

Zu Maarnech haten sech dofir eng ganz Rei Politiker/inne
versammelt, fir iwwert hir Erfahrungen am politeschen
Alldag ze schwatzen an esou dem weibleche Publikum
Loscht op eng Kandidatur ze maachen. Am Laf vum
Owend hunn si op all méiglech Froe missen d@ntweren:

Wéi kénnt een dozou, sech an der Politik zZ'engagéieren?
Wat kann ee konkret émsetzen? Wat ass flott un der Aar-
becht? Wéi organiséiert een sech mat sengem Famill-
jeliewen? Wat muss een alles kennen a wéssen, asw. Et
war e ganz flotten an ugereegten Echange téschent de
Leit ginn an et goufe vill Iddien op den Désch bruecht,
wéi ee méi Fraen aktiv un der Gemengepolitik intres-
séiere kéint.

De Chancéglaichheetsministere an de Syvicol hunn sech
fir dés Aktioun zesummegedoen an organiséieren dése
Workshop och an deenen anere Regiounen an a grousse
wéi a klenge Gemengen.

Weider Infoen: wieltegaliteit.lu

AKTIOUN ,, LEPPESTEFT"

Am Kader vum internationale Fraendag haten d'Chancé-
gldichheetskommissiounen aus der Nordstad eng Aktioun
gestart, fir de Fraen aus de Fliichtlingsstrukture vun
Ettelbréck, Dikrech an dem Mariendall eng Toilettéposch
mat Produite fir Kierperpfleeg a Schminksaachen ze
schenken. So wéi am Buch vum Henriette Schroeder —
,Ein Lippenstift fiir die Wiirde der Frau” beschriwwen,
soll dése Geste deenen 113 Fraen, di elo hei an eiser
Noperschaft liewen, e bésse Courage maachen.

Mir hunn di Fraen an deene verschiddene Strukture
besicht an e puer Stonne mat hinne verbruecht. Si hunn
sech immens iwwer eise Kaddo gefreet.

All eisen Donateure soe mir e grousse Merci!

Chancégldichheetskommissioun Colmer-Bierg
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NUIT DU SPORT AN DER SCHWAMM DE 4. JUNI 2016

- Y -

Firwat net emol Combat-Sumo, Bossaball, Pilates oder
Speedminton ausprobéieren? An insgesamt 25 Gemenge
konnten iwwer 7.000 Sportler dés an aner ongewéinlech
Sportaarten bei der aachter Editioun vun der Nuit du
Sport kenne [éieren. De landeswaite Projet geet zeréck op
eng Initiativ vum Service National de la Jeunesse an dem
Sportsministar am Kader vum nationalen Aktiounsplang
,Gesond iessen, méi bewegen".

Op Initiativ vun der Sportskommissioun war d'Col-
mer-Bierger Gemeng méttlerweil schon drdimol dobai.

g i

Wéi 2014 an 2015 hunn d'Aktivitéiten an der Schwamm
stattfonnt, wou Spiller um Lafteppech am Waasser,
Wettrutschen a Waasserball eng 170 Jonker a manner
Jonker ugezunn hunn.

No dem flotten Owend fir jiddereen seet d'Sportskom-
missioun deene ville Sportler, dem Personal aus der
Schwamm an all de Fraiwéllegen, déi zu désem groussen
Erfolleg bdigedroen hunn, e grousse Merci.

Text: Marc Hédo / Fotoen: Marc Hédo, Romain Koster

De Gemengebuet N° 1/2016 - 61




EiIs KOMMISSIOUNEN

COUPE SCOLAIRE AN DE COLMER-BIERGER STROOSSEN,
DEN 10. JUNI 2016

, . . . Fotoen: Marc Adamy
D'Gewénner vun désem Joer sinn:
1. Plaz: Jessica Rodrigues Pereira Cycle 4.2
2. Plaz: Fredy Gomes Cycle 4.2

3. Plaz: Eric Waltener Cycle 4.1
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Mit Danielle Simon-Arendt als neue und engagierte Pra-
sidentin und Sascha Leufgen, der die Leitung der ,Har-
monie Grand-Ducale Orania” vor kurzem iibernahm,
kann die ,Colmer Musek” mit Zuversicht auf eine hoff-
nungsvolle Zukunft blicken. Fiir die beiden war es der
erste grof3e Auftritt vor einer grofien Zuhorerkulisse,
das diesjahrige Galakonzert, das die rund 30 Musikan-
ten im dichtbesetzten Kulturzentrum in Colmar-Berg den
iber 250 begeisterten Musikliebhabern als musikalischen
Hochgenuss prasentierten. Wie Moderatorin Laura Krack
auch ankiindigte, folgte ein Reigen von bekannten Melo-
dien, die aus der Feder von beriihmten Komponisten wie
Philip Sparke, Ted Huggens oder James Schwaeringer
stammen. Das Konzert begann mit dem schwungvol-
len Marsch ,Under the flag of glory” gefolgt von der
,Seagate Ouverture”, ,Mandalen Landscapes” aus Nor-
wegen bis zur musikalischen Reise ,Gullivers travels” mit
vier verschiedenen Stationen. Mit weiteren musikalischen
Leckerbissen wie ,Reflections of this time“, ,Mandy"”,
,Blue Rock”, einem symphonischem Rock, und ,Golden
Swing time"“, einem Medley von Melodien aus der golde-
nen Swing-Ara, und zwei weiteren geforderten Zugaben,
einem portugiesischem Marsch und , Yellow Mountains”,
endete der Galaabend 2016, der mit sehr viel Beifall sei-
tens einer dankbaren Zuhorerschaft zu Recht honoriert
wurde. Prasidentin Danielle Simon-Arendt fand dann
auch die richtigen Willkommens- und Dankesworte an
alle Gaste und Beteiligten, die dazu fiihrten, dass dieser
Auftritt zu einem wahrhaftigen Erfolg wurde.
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DON VUM LIICHTEN UN ,,L'ILE AUX CLOWNS"

Esou wéi et vun der Elterevereenegung ugekénnegt ginn
ass, war d'lwwerreechung vum Don vum Liichten un d'lle
aux Clowns den 28. Mee 2016.

Nodeems d'Presidentin vun der Elterevereenegung eng
kleng Ried gehalen huet, huet se d'Wuert un den Har
Direkter Marko Heil vun lle aux Clowns weiderginn.

Den Har Heil huet e béssi iwwert d'Associatioun lle aux
Clowns gezielt an och gesot, dass den Don fir e puer
Visité vun de Clownen fir krank Leit opzemonteren,
benotzt gétt.

No désem intressante Virtrag ass eng Foto gemaach ginn
an et goufen nach Gedrénks a Schneekegkeeten.

—
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Eis VERAINER

WEITERHIN SEHR AKTIV UND SPENDENFREUDIG

+FRAEN A MAMMEN COLMER-BIERG"
UNTERSTUTZEN ENTBINDUNGSKLINIK IM BURKINA FASO

" m

BN SPUERKEESS

e 3000.-

Kina Fase

Htl!ﬂﬁirl‘lu‘hﬂ'ﬂ H.Jlﬂ'\!'r

Generalversammlung ,,Fraen a Mammen Colmer-
Bierg”

Vereinsprasidentin Ketty Jacobs bedankte sich
anlasslich der diesjahrigen Jahreshauptversammlung
bei allen Mitgliedern und freiwilligen Helfern fiir ihren
unermidlichen Einsatz im Laufe des vergangenen
Jahres. Die Vereinsmitglieder beteiligten sich an etwa
20 Ausgdngen und Veranstaltungen (bers Jahr auf
Dekanats- und Gemeindeebene.

Lob und Anerkennung zollte Abbé Maurice Péporté
an alle Anwesenden und bedankte sich im Namen der
ganzen Pfarrgemeinschaft und des Pfarrverbandes fiir
die grofiziigige Spende, die gemeinsam mit dem Dekanat
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Diekirch gesammelt wurde, um das Projekt von ,Missio
Luxemburg"” zur Erweiterung einer Schule im Benin zu
verwirklichen.

Den Abschluss der Versammlung bildete eine
Scheckiiberreichung liber 3.000 Euro an Dr Pierrette
Huberty-Krau, welche anschlieend erklarte, dass
das Geld an das ,Fonds Soroptimist Luxembourg”
weitergeleitet werde, um das Projekt Maternité
der , Stiftung Dr Catherine Huberty” zur weiteren
Materialanschaffung in der Entbindungsklinik in der
Gemeinde Loumbila im Burkina Faso zu unterstiitzen.
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+SENIORENCLUB COLMER-BIERG"
ZEIGT HERZ FUR KREBSKRANKE KINDER

1.500 EURO AN ,,EEN HAERZ FIR KRIIBSKRANK KANNER" UBERREICHT

Im Anschluss an die Jahreshauptversammlung, die neu-
lich im Clublokal in Colmar-Berg stattfand, iberreichten
die Mitglieder des ,Seniorenclub Colmer-Bierg" einen
Teilerlos ihrer Jahresaktivitaten anhand eines Schecks
tiber 1.500 Euro.

Eingangs bedankte sich Vereinsprasidentin Cathe-
rine Jacobs bei allen Vereinsmitgliedern fiir ihr freiwil-
liges Engagement, wo sie bei samtlichen tbers Jahr
durchgefiihrten Aktivitaten kraftig mit Hand anlegten.

Marie-Marthe Briick-Clees, Prasidentin der Vereinigung
,Een Haerz fir kriibskrank Kanner” mit Sitz in Boewingen/
Attert, bedankte sich ganz herzlich fiir die noble Spende
und erklarte das Ziel ihrer Vereinigung und die verschie-
denen Projekte, die zum Wohl der an Krebs leidenden
Kinder und Jugendlichen getatigt werden.

Dieses Geld wird dazu genutzt, um die Unkosten der ver-
schiedenen alternativen Therapien zu decken, die inte-
gral nur durch Spenden durchgefiihrt werden kénnen.

(Text/Foto: Charles Reiser)
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INDESCHEN OWEND, DE 26. MAERZ 2016

De 26. Mderz huet den Tennis Club fir déi alleréischte
Kéier en indeschen Owend organiséiert an et wdert net
déi leschte Kéier gewiescht sinn.

Iwwert 115 Leit haten den Wee an de Kulturzenter op
Colmer-Bierg fonnt an hunn den Ouschterweekend
an enger gemittlecher Atmosphdr mat traditionellem

,DEN OSKAR

¥

hausgemaachtem indeschem Curry an aneren indesche
Spezialitéiten agelaut. Nieft dem lessen waren d'Comi-
tés-Membere vum Tennis Club an hiren traditionellen
indesche Kleeder dat optescht Highlight vum Owend.

Jiddereen, dee gar gutt Indesch ésst oder et probéiere wéllt,
sollt sech déi Soirée d'nachst Joer net entgoe loossen.

LEET EN EE"

D'Elterevereenegung an d’Elterevertrieder hunn am
Kader vun der Schoulcharta den 8. Mee 2016 d'Thea-
terstéck ,Den Oskar leet en Ee" organiséiert mam Groupe
JKuliss asbl”.
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D'Stéck war ganz flott an ass gutt bei de Leit ukomm, déi
Grouss ewéi déi Kleng hunn all gutt gelaacht.

Mir soen dem ,Oskar” a sengem Team e grousse Merci
an hoffen op eng ndchst Zesummenaarbecht.



Eis VERAINER

Ab Soplerter 2018 gitt do Scoutsgrupp Hinch
wu Coirnas-Benrg ral inotiert mal Adiidten fr

fas) Kannor padschen B e 1T Joer,
“l
M Pt 9 Lonchs ol 2w sinn & Bolt Erfatrisser
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D ol et el i
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ancacrer dus anfants dpds ente 8. 11 ans

5ify s hew achiviibe an mifleu rature ol que 't
55 Faspel avanturier, nisio pas & rous coniecte: §
Tadresss sovante: scouts furseiiiicioud.com

8«11 Joav

Och als Renponaabal baia du willksmm bl ong:

Bepuichal ginn

nmaiﬁnmggdulmmm ab 17 Joar
D Crafiaiomatioun geet et 2 Josr mal prakieschen an theaminsche Coursen.
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D'Schlass Colmer-Bierg an de Krichsjoren

Amicale des Enrdlés de Force Colmer-Bierg
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AUS EISEN ARCHIVEN

SCHLOSS COLMAR-BERG
IN DEN KRIEGSJAHREN 1940-1945

In den ersten Kriegsjahren diente das Schloss als Nationalpolitische Erziehungsanstalt (NPEA)
fiir Madchen, auch Tochteranstalt fiir Fiihrernachwuchs genannt.

Nachdem die grofRherzogliche Familie, die das Schloss bis
1940 bewohnte, beim Einmarsch der Deutschen Wehr-
macht am 10. Mai 1940 Hals tiber Kopf die Flucht ergrif-
fen hatte, um im Ausland im Exil zu weilen, stand das
Schloss leer.

Nach der Besetzung Luxemburgs wurde von August
Heifimeyer auf Schloss Berg in Colmar-Berg eine Inter-
natschule gegriindet. Vorher gab es schon solche staat-
lichen Internatschulen in Deutschland und Osterreich.
Colmar-Berg wurde nach dem typischen Verfahren dieser
Internate durch die Bildung einer , Tochteranstalt” aufge-
baut. Als Mutteranstalt diente die Schule in Hubertendorf-
Tirnitz, die ihre 11. Klasse und drei Lehrerinnen fiir die
Tochteranstalt zur Verfiigung stellte. Schilerinnen ,aus
allen Teilen des Reiches” und ,auch Luxemburgerinnen”
konnten sich fiir die neunte Klasse des ersten Jahrgangs
1941 bewerben. Weitere Klassen sollten nach und nach
entsprechend aufgebaut werden. Zu Beginn des Schul-
jahres 1943/44 umfasste die Schule nach heutiger Klas-
senzadhlung die Klassenstufen acht bis elf mit insgesamt

92 Schiilerinnen. Colmar-Berg war die luxuridseste der
Schulen mit 200 Zimmern und 16 Badezimmern. Im Erd-
geschoss befand sich der Empfangssaal, der ganz in Rot
und Gold gehalten war und dessen Decke viele bunte
Wappen zierten. Des Weiteren gab es einen sehr grofien
Speisesaal. Zusatzlich gab es ein Spielzimmer mit einem
Fliigel, einem Spiel- und einem Billardtisch.

Die Schiilerinnen wurden vor der Aufnahme in diese
Schulen strengen Kriterien unterworfen. Sie mussten kor-
perlich vollig gesund, rassisch einwandfrei, charakterlich
sauber, sowie fiir das Gemeinschaftsleben geeignet und
gut begabt sein. Alle Schiilerinnen mussten eine Auf-
nahmepriifung in mehreren Bereichen bestehen. Dazu
gehorten auch waghalsige Mutproben, um ihre Charak-
terstarke zu bezeugen.

Die NPEA hatten sich nach den Erziehungsschwerpunk-
ten fiir ihr Schulprogramm zu richten: 1. ,Charakter-
erziehung”, 2. ,Leibeserziehung” und 3. wissenschaftli-
che ,Geistesbildung” und wurden entsprechend der NS-

Fin Sehalraum

—— e ——
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AUS EISEN ARCHIVEN

Erziehungsidee eingerichtet.
Die Geschlechter wurden streng
voneinander getrennt und
geschlechterspezifisch unter-

richtet, erzogen und ausgebil-

det. Selbst in Ausnahmefallen,
zum Beispiel durch das Kriegs-
geschehen, erzog die NPEA weder beide Geschlechter
gemeinsam noch unterschiedslos beide Geschlechter mit
dem gleichen Programm.

Offiziell folgten die Internatschulen dem Lehrplan der
Hoheren Schulen. Sie schlossen sich in ihrem Unter-
richtsplan den bereits bestehenden Formen der héhe-
ren Schule an. Allerdings folgten die Anstalten im
Bereich der Leibesiibungen, Musik- und Religionsun-
terricht eigenen Planen. So wurde Religion nicht unter-
richtet, die Stundenzahlen fiir Musik und Sport wur-
den erhoht. Unterrichtet wurden in den sechsten bis
zwolften Klassen folgende Facher: Deutschkunde und
Deutsch, Geschichte, Erdkunde, Rechnen/Mathema-
tik, Biologie, Chemie, Physik, die Fremdsprachen Eng-
lisch und Latein, Kunsterziehung, Musik, Hauswirtschaft,
Handarbeit, Pflege/Gesundheitslehre und Beschafti-
gungslehre. Die weibliche Erziehung fand jedoch nur
in einem geringen Rahmen im Vergleich zu anderen
Méadchenschulen statt. Im Vordergrund stand die Lei-
bes- und Charaktererziehung.

Sport war sehr wichtig, nach dem Motto, dass eine voll-
kommene sportliche Erziehung die kognitiven Leistun-

. Hauptportal
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gen nicht senke, sondern sie durch ,Wachsen von Ener-
gie und Gesundheit fordere”. Auch mussten die Madels
auflerhalb der Schule zivile Dienste leisten. Ein Zeitzeuge
wusste zu berichten, dass sie auf dem Bauernhof regelma-
f3ig im Einsatz waren und alle Arbeiten verrichten muss-
ten. Er berichtete auRerdem, dass das Ausmisten des Hiih-
nerstalles ihnen nicht so behagte. Die Bewohner waren
allerdings sehr misstrauisch gegeniiber den Helferinnen.

Nach der Befreiung Frankreichs und der sich ndhern-
den Front erhielt die Schule am 28. August 1944 den
Aufbruchsbefehl. Ein Zeitzeuge, dessen Vater als Schrei-
ner nach dem Krieg im Schloss arbeitete, bestatigte, dass
wohl der Aufbruch Hals tiber Kopf vonstatten ging. Im
Keller fand man nachher jede Menge Schulbiicher und
Schulmaterial. Auf dem Herd stand nach ein Topf mit vor-
bereitetem Essen.

Danach begann das zweite Kapi-
tel der Kriegsjahre des Schlosses.

L
F,

Wahrend der Ardennenoffensive
diente das Schloss der amerikanischen Armee
als Kriegslazarett.

Als die Zahl der Verwundeten in der Ardennenoffensive
immer grof3er wurde, richtete man im Schloss ein Laza-
rett ein. Ein Zeitzeuge, Nicolas Poeker, Jahrgang 1927,
der zu dieser Zeit etwa 3 Monate im Schloss arbeitete,
berichtete uns Folgendes:

Im Schloss Colmar-Berg wurden etwa 700 verwundete
Soldaten behandelt. Da die Zahl der Verwundeten ste-
tig stieg, wurden auch Leute aus der Bevdlkerung hier
beschaftigt. Sie erhielten Kost und ein paar Dollar. Auf3er-
dem konnten sie ihren Familien auch noch Essbares mit
nach Hause nehmen, was sicher in dieser entbehrungs-
reichen Zeit von Vorteil war. Im Schloss arbeiteten etwa
90 Arzte und Krankenpfleger. Zum Mittag-
essen wurden die Tische schon gedeckt,
sicher um fiir diese kurze Zeit der grausa-
men Wirklichkeit des Krieges zu entfliehen.
Sobald es draufen hell wurde, kamen die
Krankenwagen mit den Verwundeten durch
das Hauptportal herangefahren. Viele der
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Verwundeten kamen von den Schlachten um Bastnach,
andere wurden sogar vom Rhein hierher gebracht.
Uberall standen Container, die als Operationszimmer
gebraucht wurden. In den Pferdestdllen des Schlosses
gab es Ablenkung vom Kriegsgeschehen. Hier gab es
Konzerte, und auch Filme wurden dort gespielt. Von den
Biichern im Keller hat Nicolas Poeker einige Exemplare
zu Hause.

Nach der Ardennenoffensive prasentierte sich das Schloss
in einem desolaten Zustand. Es wird gesagt, die Deut-
schen hatten das Schloss komplett ausgeraubt. Sicher
forderte das Lazarett spater auch nicht das Wohlbehal-
ten der Raume.

Nach der Offensive begannen die Arbeiten zum Instand-
setzen des Schlosses. Alles wurde wieder auf Hochglanz

.IT.ul:ll |||:||_|r|'\-|||'l||
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gebracht, so dass die grofiherzogliche
Familie wieder einziehen konnte. Das dau-
erte viele Jahre. Erst 1964 nach der Thron-
ibernahme durch Grofiherzog Jean wurde
das Schloss wieder als Residenz der Herrscher
genutzt.
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AUS EISEN ARCHIVEN

KONVENIAT UM SCHLASS AM NOVEMBER 1980

..ﬁ
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1 Grand-Duc Jean 7 Wampach Irma (Léierin) 13 Kalmes Léon 19 Wengler Jean

2 Krack Ben 8 Poeker Alice 14 Reuter Jos (Paschtouer) 20 Bettendorf Maria
3 Elcheroth (Schoulmeeschter) 9 Kasel Agnes 15 Bley Francis 21 Arendt Arthur

4 Alzin Marguerite 10 Alzin Lucie 16 Eyschen Yvonne 227

5 Diederich Aloyse 11 Meyer Mariechen 17 Wagner Camille 23 Arendt Jos

6 Wolff Nic 12 Wolf Jemp 18 Alzin Mariechen 24 Bettendorf Josy
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DEST AN DAT

Et ass wierklech schonn eng Traditioun ginn. All 5 Joer gesinn sech d'Joergdng 1957-1960, déi
zu Colmer-Bierg zesummen an d'Primarschoul (do wou haut de Supermarché ,,ABC" ass) gaang
sinn, an dat elo scho fir déi aachte Kéier.

De leschten Hierscht war et rém sou wait, an dat freides, den 23. Oktober.

Um 19 Auer hate mer Rendez-vous op der Colmer-Bierger Gemeng, wou de Buergermeesch-
ter Gast Jacobs, iwwregens och e Matschiiler aus deene Joergang, eis empfaang huet. Hien huet
eis e klengen Iwwerbléck iwwert d'Entwécklung vun der Gemeng gemaach, eng Gemeng, wou
nach jidderee vun eis méi oder manner staark Bindungen huet. Dono huet d'Gemeng den Ape-
ritif offréiert.

No dér flotter Ouverture si mer an de Restaurant ,Am Park” gaangen, wou mer beim Maufel a beim
Patt so munnech Anekdoten aus eiser Kannerzdit erém frésch opliewe gelooss hunn. Obschonn
eng etlech Joeren dertéschent leien, huet een sech an d'60er Joeren zeréckversat gefillt. lergend-
wann hu mer missen ophalen, dat awer net, well mer naischt méi z'erziele woussten. M& eppes
ass scho sécher: Den nachste Konveniat kénnt 2020.
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NOPESCHFEST

RUE DE LUXEMBOURG

NOPESCHFEST

HOMECHT
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Die Landakademie bietetim Schuljahr 2016/17 in Zusam-
menarbeit mit der Gemeinde Colmar-Berg folgende
Kurse an:

Weiterbildung fiir Erwachsene
Formation pour adultes

La Landakademie organise pour 'année scolaire 2016/17
en collaboration avec la commune de Colmar-Berg les
cours suivants:

Tag Beginn Uhrzeit Kursleiter Preis

Jour Début Horaires Formateur Prix
Luxemburgisch fiir Anfanger | Dienstag ) . 150 €
Luxembourgeois débutant Mardi 18.10.2016 | 18.00-20.00 L. Heinrich 25x 2h
Spanisch fiir Anfanger Montag ) ) 225€
Espagnol débutant lund 17.10.2016 | 18.00-20.00 M-L. Lopez Tello 25 x 2 h

Luxemburgisch fiir Anfanger verschafft lhnen den Eins-
tieg in die luxemburgische Sprache. Sie lernen, wie Sie
sich auf Luxemburgisch vorstellen und wie Sie verschie-
dene Alltagssituationen mit einfachen sprachlichen
Mitteln meistern konnen.

Spanisch fiir Anfanger vermittelt Ihnen einen Einblick
in diese weit verbreitete Sprache . Sie lernen durch das
Aneignen eines Grundwortschatzes, alltagliche Situa-
tionen zu beherrschen und sich korrekt auszudriicken.

Luxembourgeois débutant vous donnera une base de la
langue luxembourgeoise. Vous apprenez a vous présenter
et a communiquer dans différentes situations de la vie
quotidienne avec des moyens linquistiques simples.

Espagnol débutant: grdce a ce cours vous apprenez les
bases de la langue espagnole afin de communiquer correc-
tement et de maniere simple.

Weitere Infos und Anmeldung unter:

Inscriptions et informations supplémentaires:

Landakademie

23, an der Gaass
L-9150 Eschdorf

Tel.: 89 95 68-28
Fax: 89 95 68-40

www.landakademie.lu
www.lernfest.lu
nicole@landakademie.lu
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DIE GROSSE GARTEN- UND PFLANZEN-AUSSTELLUNG
TENDANCES JARDINS JETZT AUCH
IN COLMAR-BERG, vOM 21.-23. OKTOBER 2016

Die beliebte Garten- und Pflanzen-Ausstellung Tendan-
ces Jardins in Erpeldange bekommt jetzt Nachwuchs: Ab
diesem Jahr gibt es eine Herbstversion im wundersché-
nen idyllischen Park von Colmar-Berg.

Obwohl mehr als 80 auslandische Aussteller an dieser
Ausstellung teilnehmen, spielt das Lokalkolorit eine sehr
wichtige Rolle.

Die lokalen Clubs, die fiir Essen und Trinken sorgen, wie
auch die Schulkinder und das Schulpersonal, arbeiten
kraftig mit.

So werden die Schiiler aus der Grundschule Dekoratio-
nen basteln, die auf dem Geldnde ausgestellt werden und
am Ende fiir einen von der Schule ausgesuchten guten
Zweck versteigert werden.
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Auf3erdem verdienen die Schiiler sich ein Taschengeld
als , Taxi-Trager" fiir die Einkdufe der Kunden.

Letztendlich sind es natiirlich die Aussteller, die der
Herbst-Messe ihren Stempel aufdriicken: Pflanzen, Blu-
men, Deko und alles, was man fiir den Garten braucht,
finden Sie bei Tendances Jardins im Park von Colmar-
Berg.

Der Schwerpunkt liegt diesmal auf Winterschmuck und
Dekoration, aber natiirlich diirfen die Baumschulen nicht
fehlen.

Kinstler prasentieren ihre Kunst, Schmuck und vieles
mehr. AuRergewdhnlich sind auch die Workshops, wo
man Kiinstler bei der Arbeit sieht und teilweise auch
mitarbeiten kann, sowie sehr viel Unterhaltung fiir Kin-



DEST AN DAT

der (Eselreiten und viele Attraktionen) und Erwachsene
(Workshops und Musik).

Tendances Jardins in Colmar-Berg ist ein Familienfest,
wo man mehrere Stunden mit der ganzen Familie ver-
bringen kann.

Auf mehr als drei Hektar Land werden rund 90 Ausstel-
ler und Kunstler zu finden sein.

Tendances Jardins in Colmar-Berg ist dieses Jahr vom 21.
bis zum 23. Oktober.

Die Offnungszeiten:

» Freitag, den 21.10. von 12.00 bis 18.00 Uhr
« Samstag, den 22.10. von 10.00 bis 18.00 Uhr
« Sonntag, den 23.10. von 10.00 bis 18.00 Uhr

Der Eintritt belduft sich auf 7 Euro pro Person, Jugendli-
che und Kinder bis 15 Jahre haben Gratis-Eintritt.

Folgen Sie uns auf www.tendancesjardins.lu und auf
Facebook.
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SENIORENKONVENT NORDSTAD

Am Samstag, dem 27. Februar 2016, lud der Club Senior
Nordstad die Vorstandsmitglieder von 8 lokalen Senio-
renvereinen

— Bettendorfer und Gilsdorfer Senioren

— Senioreclub Gemeng Buurschent a.s.b.l.
— Senioreclub 2006 a.s.b.l. Colmar-Berg

— Amicale fir den 3. Alter Diekirch as.b.l.
— Amiperas Ettelbréck

— Déi Jonk vu géschter Feelen a.s.b.l.

— Turelbacher Senioren Mertzig

— Frénn vum 3. Alter Schieren a.s.b.l.

sowie die politischen Vertreter aus den 9 Tragergemein-
den des Club Senior Nordstad: Bettendorf, Bourscheid,
Colmar-Berg, Diekirch, Erpeldingen an der Sauer, Ettel-
briick, Feulen, Mertzig und Schieren zum ersten regio-
nalen Seniorenkonvent Nordstad ein.

Im Beisein von Familienministerin Corinne Cahen, die
in ihrer BegriiRungsansprache auf die Themen: Praven-
tion von sozialer Isolation, Férderung vom Benevolat und
Einbindung auslandischer Senioren einging, konnten die
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Vorstandsmitglieder der lokalen Seniorenvereine den
Nachmittag zum gegenseitigen Kennenlernen und Aus-
tausch von Erfahrungen nutzen.

Ausgewertet wurden die Resultate der Diskussionsrunden
durch Prof. Dr. Dieter Ferring von der Universitat Luxem-
burg, der zusammen mit einer Mitarbeiterin direkt an Ort
und Stelle erste Ergebnisse prasentieren konnte.

Entwickelt wurde die Idee des Seniorenkonvents auf
europaischem Niveau wahrend einer 2-jahrigen Grundt-
vig Lernpartnerschaft mit den Landern: Belgien, Lett-
land, Italien, Spanien, Tiirkei, Portugal, Polen, Zypern
und Luxemburg.

In einer entspannten Atmosphare, gepragt von gegen-
seitiger Akzeptanz und Wertschatzung, verbrachten alle
Beteiligten einen lehrreichen Nachmittag, der laut Pro-
fessor Dr. Dieter Ferring, Modellcharakter fiir weitere
regionale Seniorenkonvents haben kdnnte.
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Die offentliche Bibliothek ,,Mierscher Lieshaus” blickte
im Mai 2016 auf eine 10-jahrige Erfolgsstory zuriick
und nahm diesen Geburtstag zum Anlass, zu einer
Geburtstagsfeier ins Mierscher Kulturhaus einzuladen.
Ein zahlreiches Publikum hatte diese Einladung ange-
nommen. Neben den Mitgliedern des Komitees der
a.s.bl., die als Trager der Bibliothek fungiert, standen
auch etliche Biirgermeisterinnen und Gemeindeverant-
wortliche aus 9 konventionierten Gemeinden (Mersch,
Lintgen, Lorentzweiler, Colmar-Berg, Bissen, Larochette,
Heffingen, Fischbach und Tuntange) und anderen Nach-
bargemeinden, viele Kolleglnnen aus dem Verbund der
offentlichen Bibliotheken, Fachleute aus dem Buchwe-
sen, Bibliotheksnutzer, Kiinstler, Kursleiter, Unterstiitzer,
Nutzer und Freunde der Bibliothek auf der Gasteliste,
darunter so namhafte Personlichkeiten wie die Direkto-
rin der Nationalbibliothek, Monique Kieffer, der Direk-
tor des Centre National de Littérature, Claude Conter,
der Merscher Ehrenbiirgermeister Albert Henkel, und
die beiden Kiinstlerinnen des kulturellen Rahmenpro-
gramms: Nora Wagener (Autorin) und Marie-Christiane
Nishimwe (Séngerin).

Die Festreden hielten der Abgeordnete Claude Adam, in
seiner Funktion als Prasident vom ,Mierscher Lieshaus”,
Kulturschoffe Michel Reiland in Vertretung des Biirger-
meisters der Gemeinde Mersch, und Guy Arendt, Staatsse-
kretar fiir Kultur vom Kulturministerium. Durch den Abend
fiihrte die Leiterin des Lieshauses, Angelika Brautigam.

Das ,Mierscher Lieshaus” hatte schon bei der Einweihung
2006 angekiindigt, dass es seine Bestimmung darin sieht,
ein Treffpunkt fiir lesefreudige Menschen zu sein und
nicht nur ein Ort, an dem man Medien ausleiht. Viel Wert
wurde auf die Schaffung einer gemiitlichen und freundli-
chen Umgebung gelegt, die man gerne aufsucht, in der
man sich wohlfiihlt und wo die Mdglichkeit geboten wird,
dass Gleichgesinnte sich treffen und austauschen. Von
Anfang an war man nicht nur bei der Medienbeschaffung
auf aktuellem Stand und hatte die neuesten Bestseller
im Angebot (von 3.000 Medien 2006 stockte man in den
vergangenen 10 Jahren kontinuierlich das Angebot auf
mittlerweile 19.000 Medien auf), sondern dariiber hin-
aus zog ein interessantes und abwechslungsreiches Rah-
menprogramm mit kochkaratigen Rednern und Modera-
toren die Nutzer von nah und fern an, z.B. Konferenzen
zu aktuellen Themen, Kurse, Seminare und Workshops
rund um das Thema ,Lesen und Schreiben”, Lesungen,
Ausfliige, Gesprachskreise und etliches mehr.

Im Anschluss an die Festreden und die kulturellen High-
lights (unter anderem auch eine Lesung von Jean-Marc
Gaspard, einem Teilnehmer von der Schreibgruppe des
Lieshauses mit seinem Text ,Vom 10. Geburtstag”, wurde
den Gasten, wie es sich gehort, der Ehrenwein, ausge-
richtet von der Gemeinde Mersch, angeboten. Dazu gab
es kulinarische Leckerbissen und einen Geburtstagsku-
chen in Buchform, Mafe 50 x 70 cm!
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FOND{\TI’ON CANCER
RECHERCHE DE BENEVOLES POUR LE CHDN

Depuis de nombreuses années, les bénévoles de la Fon-
dation Cancer occupent une place constante dans les
équipes des hépitaux. Pendant la période d'hospitali-
sation ou en attente de leurs traitements les personnes
atteintes d'un cancer peuvent traverser des épreuves
bouleversantes. De par leur présence, les bénévoles
encouragent et rassurent les patients, tout en se com-
portant discretement et respectueusement. Enfin, ils sou-
tiennent les proches des patients. Pour renforcer notre
équipe, nous recherchons des personnes volontaires a
I'esprit ouvert et intéressées par le bénévolat afin d'inter-
venir dans divers hopitaux a travers le pays et plus parti-
culierement dans le nord du pays. Les bénévoles doivent
s'engager une demi-journée le matin ou |'aprés-midi en
semaine et suivre une formation préparatoire.

La formation de base a lieu le lundi aprés-midi de 13h30
a 16h30 dans les locaux de la Fondation Cancer. La
prochaine formation aura lieu du 26 septembre au 28
octobre 2016 et comprend neuf séances.

La date limite d'inscription a la formation est le 31 juillet.

Plus d'informations au tél. 45 30 331 ou par courriel
patients@cancer.lu.

La Fondation Cancer en bref

Fondée en 1994 au Luxembourg, la Fondation Can-
cer ceuvre depuis plus de vingt ans inlassablement
dans le domaine de la lutte contre le cancer. A coté
de l'information axée sur la prévention, le dépis-
tage et la vie avec un cancer, une de ses missions
consiste a aider les patients et leurs proches en leur
offrant un soutien psychosocial. Financer des pro-
jets de recherche sur le cancer constitue le troisiéme
volet des missions de la Fondation Cancer qui orga-
nise chaque année le grand événement de solidarité
Relais pour la Vie. Toutes ces actions sont principale-
ment financées par des dons et des legs.

Och dést Joer gouf vun de Croix-Rouge-Jugendhaiser
Stengefort, Briddel a Steesel d'Traditioun, fir eng Rutsch-
EM z'organiséieren, oprecht erhal.

Bei déser Geleeénheet gétt dovunner profitéiert, fir d'Ze-
summenaarbecht mat de Maison Relaisen (Cycle 4.1 +
4.2) aus de jeeweilege Gemenge weider ze festegen.
Mir animéieren déi Jonk duerch Aktivitéiten, déi Spaass
maachen, zu méi Beweegung. Um Dénschden, 14 Abréll
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2016, hunn sech 36 Jonker am Alter vun 10-15 Joer an
der Schwamm ,den Nordpool” zu Colmer-Bierg getraff
fir, mat vill Freed, erauszefannen, wien dee Séierste res-
pektiv dat Séierst ass.

Mir als Jugendhaiser soen de Mataarbechter vun der
Schwamm an dem Schafferot vun der Gemeng Merci fir
déi gutt Zesummenaarbecht.
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VANDALISMUS AM PARK

CONCERT RMVA

6. MAERZ 2016

-y
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SEMAINE HORAIRE NORMAL HORAIRE VACANCES
LUNDI Fermée Fermée

MARDI 12h00-21h00 14h00-21h00
MERCREDI 16h00-21h00 14h00-21h00

JEUDI 14h00-21h00 14h00-21h00
VENDREDI 16h00-21h00 14h00-21h00
SAMEDI 14h00-18h00 14h00-18h00
DIMANCHE 09h00-18h00 09h00-18h00

Retrouvez 'actualité et les horaires des cours sur nordpool.lu

Centre scolaire et sportif Grand-Duc Henri Rue de I'Ecole - L-7730 Colmar-Berg Tél. : 83 55 43 - 341

Projet subventionné par les Communes de Bissen, Boevange-Attert, Colmar-Berg, Ettelbruck, Erpeldange, Feulen, Mertzig et Schieren
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ALT TELEFONSBUCH

Golmar-Berg (Ettelbruck 961 et Mersch 956.)
Heures de service: 7—22.

23: Alzin, Jean, Vve, boulangerie, épicerie.
Arend, Jns., propriétaire, Lellingerhof.
37 Biver-Noesen, Nic., menuiserie, pompes funébres.
4 Brishois, Jean, fermier.
30 Capesius, Fr., brigadier-forestier grand- ducal, échevin
1Y Centrale électrique, Colmar-Usines.
6 Chateau de Berg.
Chemins de fer Guillaume-Luxembourg: s'adresser au bureau des
expéditions d’Ettelbruck (No. 98).
Chemins de fer Prince Henri, Gare de Colmar-Usines: S'adresser
a la Gare de Noerdange.
Gendarmerie.
11 Heffenisch, Th., café-restaurant.
25 Hatel Bnrmgar, Hatel.
31 Hotel Conzémius.
2 Industrie du lait, produils laitiers en gros.
3 Kiefer-Reding, Ed., entrepreneur et cafeuer
4 Krack, Fr.,, Maschinenbau, Welsdorf.
14 Krank J. P., cultivateur et distillateur, Brosiushof.
2 Laiieria lnduslrlelle de Colmar-Berg. )
Ley, Nic., Transportunternehmer, Brongeshof, Roost (siche Nr.
8 22 Cruchten}
18 Ludwig-Klein, J., restaurant, Colmar-Pont.
2  Molkerei Laicol,
13 Momper, Nikolaus, Gutspichier, Welsdorf.
10 Nelson-Conzemius, Mme.
8 Nepper, Dom., épicerie.
15 Nilles, Fr., propriétaire, Welsdorf.

Pension de famille ,,Bon Repos“, propr. A. Sinner.

Poste de secours sur route.

von Roesgen, Carl, Péichter. Carlshof.
Schlim, Nicolas, curé.

Sinner-Mangen, N., propriétaire, Berg.
Sinner-Schiltges, Ketty, café-restaurant. Berg.
Thewes-Bettendorf, J. P., cafetier, Berg.
Treinen, Mathias, Madame.

‘Wagner, Pierre, instituteur.

Weber, fréres, fermiers, Schmiedehof.

"@gﬁgﬁgiﬁﬁ' e
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MANIFESTATIOUNSKALENNER 2016

Sa 24.09. Kulturkommissioun Dagesausfluch op Maastricht

Sa 24.09. Scouts Hirsch Scoutschalet Porte ouverte

Sa 01.10. Harmonie Orania Hammelsmarsch

S0 16.10. Harmonie Orania Centre Culturel Vizfest
Cabaret

Fr 21.10. Kulturkommissioun Centre Culturel ,Onse Fuendel héich ze halen”
Pierre Puth/Paul Dahm

Fr 21.10. Entente Verdiner Colmer-Bierg Park Colmer-Bierg Tendances Jardin

Sa 22.10. Entente Verdiner Colmer-Bierg Park Colmer-Bierg Tendances Jardin

So 23.10. Entente Verdiner Colmer-Bierg Park Colmer-Bierg Tendances Jardin

Sa 29.10. Elterevereenegung Kulturzenter Halloweenparty

So 30.10. Velosfrénn Kulturzenter Thé Dansant

S0 06.11. ASC Kulturzenter Brunch

Sa 12.11. Photo-Ciné-Club Colmer-Bierg Kulturzenter Challenge Goodyear

So 13.11. Photo-Ciné-Club Colmer-Bierg Kulturzenter Challenge Goodyear

Mi 16.11. Photo-Ciné-Club Colmer-Bierg Kulturzenter Challenge Goodyear

So 27.11. ASC Marche gourmande

Fro2.12. Gemeng Colmer-Bierg Kulturzenter Niklosfeier

So 04.12. ASC Veterans Kulturzenter Féschfest

. |
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